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Notes on this Mari

1 Megjegyzések a kézikonyvhoz

1.1 Ervényesség hatalya

Ez a kézikonyv az X3-Hybrid G4 szerves részét képezi, leirja a termék
Osszeszerelését, telepitését, iizembe helyezését, karbantartasat és
meghibasodasat. Kérjiik olvassa el figyelmesen, mieltt lizembe helyezné a
késziiléket

X3-Hybrid-5.0-D X3-Hybrid-5.0-M X3-Hybrid-10.0-D X3-Hybrid-10.0-M

X3-Hybrid-6.0-D X3-Hybrid-6.0-M X3-Hybrid-12.0-D X3-Hybrid-12.0-M

X3-Hybrid-8.0-D X3-Hybrid-8.0-M X3-Hybrid-15.0-D X3-Hybrid-15.0-M

Megjegyzeés: Az "X3-Hybrid G4" sorozat az energiatarolo inverterre utal,
amely tamogatja a fotovoltaikus haldzatra csatlakoztatott rendszert(?)
“5.0" 5.0kW-t jelent.

A “D" "DC switch"-t jelent, az "M" kiils6 csatlakozast jelol.
X3-Matebox, beépitett DC kapcsold, BAT megszakitd, AC és szigetliizem
megszakitd, amely csokkentheti az ligyfelek koltségeit a tartozékokon. Az
eldre telepitett vezetékezési kabelek és az eszkoz megszabadulhata bonyolult
vezetékezési munkatol.

Tartsa ezt a kézikonyvet barmikor elérhetd allapotban.

1.2 Célcsoport

Ez a kézikonyv képzett villanyszerel6k szamara késziilt. A kézikonyvben
leirt feladatokat kizarolag képzett villanyszerelok végezhetik el.

1.3 Felhasznalt szimbolumok

|

al

Az egyes biztonsagi intézkedések tipusai és altalanos informaciok, amelyek megjelennek a dokumentumban,

alabb olvashatok:

Veszély!

A “Danger” olyan veszélyes szituaciora utal amelyet ha nem
keriiliink el, nagyfoku kockazatot, példaul slyos sériilést
vagy akar halalt is okozhat.

Figyelem!
“Warning” olyan veszélyes helyzetet jelez, amely, ha nem
kerliljuk el, halalhoz vagy sUlyos sériiléshez vezethet.

Vigyazat!
“Caution” olyan veszélyes helyzetet jelez, amelyet ha nem
kerulink el.

P> B B

Megjegyzés!
A “Megjegyzés” értékes tippeket biztosit az
inverter optimalis miikodéséhez.

03



Safety

1.3.1 Fontos biztonsagi utasitasok

Veszély!

Eletveszély az inverterben |évé magas fesziiltségek miatt!

A termék telepitéséért, elektromos csatlakoztatasaért,
hibaelharitasaért, karbantartasaért és hibakezeléséért felelds
személyzetnek képzettnek kell lennie, el kell sajatitania a helyes
izemeltetési modszert, rendelkeznie kell a megfelel6 villanyszereldi
képesitéssel és biztonsagi lizemeltetési ismeretekkel

Figyelem!
The inverter can not be operated when it is running(?).

Figyelem!
Aramiités veszély!

> >

Vigyazat!

Amikor az inverter mikodik, szigortan tilos a burkolathoz nyalni. A
burkolat hémérséklete magas, és fennall a leforrazas veszélye.

Vigyazat!

A sugarzas karos lehet az egészségre!
Ne tartozkodjon hosszabb ideig az inverternél, és tartsa magat
legalabb 20 cm tavolsagra az invertertdl.

Megjegyzés!

Foldelt PV rendszer.

A PV-modulok és a fotovoltaikus rendszer foldelésének befejezése
a helyi kdvetelményeknek megfeleléen a rendszerek és a
személyzet optimalis védelme érdekében.

Vigyazat!

Gy6z6djon meg réla, hogy a bemeneti DC fesziiltség az inverter
hatarérték alatt van. A talzott DC fesziiltség és aram az inverter
maradand6 karosodasat vagy egyéb veszteségeket okozhat,

amelyekre a garancia nem terjed ki.

Vigyazat!

A jogosult szerviz személyzetnek le kell valasztania az inverter AC
és DC tapellatasat, miel6tt barmilyen karbantartast, tisztitast vagy
miiveletet végezne az inverterhez csatlakoztatott barmely
aramkoron.

> B> &8 b B P

SzigorUan kovesse a termék telepitésére és tesztelésére vonatkozo
biztonsagi el6irasokat. A telepités, lizemeltetés vagy karbantartas soran
olvassa el figyelmesen és kdvesse az inverteren vagy a felhasznaloi
kézikonyvben talalhaté utasitasokat és dvintézkedéseket. Ha a mivelet
nem megfeleld, az személyi és vagyoni karokat okozhat. Kérjiik, hasznalat
utan a felhasznaloi kézikdnyvet megfeleléen drizze meg.

Ez az inverter csak a SolaX altal forgalmazott és ajanlott tartozékokat
hasznalhatja, ellenkez6é esetben tliz, aramiités vagy balesetveszélyes
sériilések fordulhatnak eld. Cégiink engedélye nélkiil nem szabad kinyitni
az inverter fedelét vagy kicserélni az inverter alkatrészeit, kiilonben az
inverter garancialis igérete érvényét veszti.

Az inverter hasznalatat és lizemeltetését a jelen kézikdnyvben foglalt
utasitasoknak megfeleléen kell végezni, ellenkez6 esetben ez a védelem
meghiuUsul, és az inverter garanciaja is megsziinik. Munka kozben az
inverter feliileti h6mérséklete meghaladhatja a 60°C-ot, kérjiik, gy6z6djon
meg rola, hogy az inverter lehdilt, mielétt megérintené, és gy6z6djon meg
arrol, hogy gyermekek nem érhetnek hozza.

A napfénynek kitéve a fotovoltaikus tombok veszélyes, magas
egyenfesziiltséget generalnak. Kérjiuk, kovesse utasitasainkat,
kiilonben életveszélyes lehet.

Minden egyen- és valtakoz6 aramforrast legalabb 5 percre le kell
valasztani az inverterrdl, miel6tt barmilyen vezetékezést vagy elektromos
miiveletet végeznek az inverteren, hogy biztositsak az inverter teljes
izolalasat és elkeriiljék az aramiitést.

Safety
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Az inverteren hasznalt napelem modulnak IEC61730A minGsitéssel kell
rendelkeznie, és a napelem lanc teljes nyitott aramkori fesziiltsége legyen
alacsonyabb, mint az inverter maximalis névleges egyenaram( bemeneti
egyenfesziiltsége. A napelem tulfesziiltség altal okozott karokra a
garancia nem terjed ki.

A telepitési helynek nedves kornyezettdl és korroziv anyagoktol tavol kell
lennie.

Miutan az inverter és az elektromos haldozat lekapcsolta a napelem
aramellatast, rovid idén beliil bizonyos mennyiségli marad6é aram lesz,
legyen dvatos, kiilonben silyos személyi sériilésekhez és akar nagy halalozasi
kockazathoz vezethet. Hasznaljon multimétert (legalabb 1 Mohm ellenallas)
az UDC és az UDC kozotti fesziiltség mérésére, hogy megbizonyosodjon
arrol, hogy az inverter portja a biztonsagos fesziiltség alatt van-e kislitve
a mikodés megkezdése elétt (35 VDC).

» Tllfesziiltségvédelmi eszk6zok (SPD-k) PV-berendezésekhez

Figyelem!

A PV-rendszer telepitésekor tulfesziiltség-védelemrdl kell
gondoskodni tulfesziiltség-levezetdkkel.

A halozatra csatlakoztatott invertert mind a PV bemeneti
oldalon, mind a MAINS oldalon SPD-vel szerelték fel.

Kozvetlen vagy kozvetett villamcsapas okozhat meghibasodast. A
tulfesziiltség a legtobb eszkoz villamcsapas okozta karosodasanak f6 oka.
A tulfesziiltség a fotovoltaikus bemeneten vagy a valtakozd aramu
kimeneten jelentkezhet, kiilondsen tavoli hegyvidéki teriileteken, ahol
hosszu tavl kabeleket vezetnek.

Kérijiik, az SPD-k telepitése elétt konzultaljon szakemberekkel.

AKkiils6 villamvédelmi eszkoz csokkentheti a kozvetlen villamcsapas
hatasat, és a villamvédelmi eszkoz tllfesziiltséget engedhet a foldbe.

Ha a kiilsé fényvédelmi eszkozzel felszerelt épiilet messze van az inverter
helyétdl, az inverter elektromos és mechanikai sériilésektdl valé védelme
érdekében az invertert kiils6 villamvédelmi berendezéssel is el kell latni.

Az egyenaramu rendszer védelme érdekében kétlépcsds tulfesziiltség-
védelmi berendezésre van sziikség az inverter egyenaramu kabele és a
fotovoltaikus berendezés modulja kozott.

A valtakozo aramu rendszer védelme érdekében a 2. szintl talfesziiltség-
védelmi berendezést a valtakozo aramu kimenetre kell felszerelni, az
inverter és a haldzat kozé. A telepitési kovetelményeknek meg kell
felelnilik az IEC61643-21 szabvanynak.

Minden DC kabelt a lehetd legrovidebb tavolsagra kell telepiteni, és az
azonos bemenethez tartozo pozitiv és negativ kabeleket Gssze kell kotni,
hogy ne okozzanak hurkokat a rendszerben. A minimalis tavolsagi
telepitési és kotési kovetelmények a segédfdldelésre és az arnyékolo
foldelévezetokre is vonatkoznak.

> Szigetiizem elleni hatas

A szigetlizem( hatas azt jelenti, hogy amikor a villamosenergia-halozat
megszakad, a haldzatra kapcsolt energiatermel6 rendszer nem érzékeli az
aramkimaradast, és tovabbra is aramot szolgaltat a villamosenergia-
haldzatba. Ez nagyon veszélyes a karbantart6 személyzetre és a
tavvezetéken (évo elektromos haldzatra nézve.

Az X3-Hybrid G4 sorozatl inverterek aktiv frekvenciakiegyenlitési
modszert alkalmaznak a szigetiizem( hatas megelézésére.

> PE csatlakozas és szivargasi aram

+ Minden inverter rendelkezik tanUsitott belsé Residual Current Device (?)-szal
(RCM), amely védelmet ny(jt az esetleges aramiités és tlizveszély ellen a PV-
mez0, a kabelek vagy az inverter meghibasodasa esetén. 2 kioldasi
kiiszobérték van az RCM szamara, ahogyan azt a tanUsitas megkdveteli (IEC
62109-2:2011). Az aramiités elleni védelem alapértelmezett értéke 30mA, a
lassan emelked6 aramé pedig 300mA.

+ A beépitett RCMU-val rendelkez6 inverter kizarja a 6mA-ig terjedd
egyenaram( hibaaram lehet6ségét, igy a rendszerben kiils (A tipust) RCD
hasznalhato

Safety
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Figyelem!
Magas szivargasi aram!
Foldelés elengedhetetlen a tapegység csatlakoztatasa eldtt.

A hibas féldelési kapcsolat a berendezés meghibasodasahoz, személyi és
halalos sériilésekhez, valamint elektromagneses interferenciahoz
vezethet.

- Biztositsa az IEC62109 szabvanynak megfeleld foldelést és a STANDARD
specifikacionak megfelelé vezetékatmérdt.

- Ne kosse sorba a berendezés féldelési végét a tobbpontos foldelés
elkeriilése érdekében.

- Az elektromos késziilékeket az egyes orszagok kabelezési szabalyainak
megfeleléen kell telepiteni.

Egyesiilt Kiralysagra vonatkozoan:

+ A berendezést a tapcsatlakozokhoz csatlakoztatd berendezésnek meg
kell felelnie a BS 7671 szabvany kovetelményeinek.

+ A fotovoltaikus rendszer elektromos szerelésének meg kell felelnie a BS
7671 és az IEC 60364-7-7-712 szabvany kovetelményeinek.

+ Minden véddberendezés nem cserélhetd ki.

+ A felhasznalonak gondoskodnia kell arrdl, hogy a berendezéseket ugy
telepitsék, tervezzék és lizemeltessék, hogy azok mindenkor
megfeleljenek az ESQCR22(1)(a) kovetelményeinek.

»  Akkumulator biztonsagi utasitasok

A SolaX X3-Hybrid G4 sorozatl invertert nagyfesziiltségl akkumulatorral
kell parositani, az olyan kiilonleges paramétereket, mint az akkumulator
tipusa, névleges fesziiltsége és névleges kapacitasa stb. tekintse meg a 3.3.
szakaszban.

A részletekeért kérjik, olvassa el a megfelelé akkumulator specifikaciojat.

1.3.2 Szimbolumok Magyarazata

Ez a szakasz az inverteren és a tipustablan feltlintetett szimbolumok
magyarazatat tartalmazza.

° Jelzések az inverteren

Szimbolum Magyarazat
magyarazat
! . Miksdési kijelzo
Akkumulator Allapota
i 2 Probléma merillt fel, kérjlink azonnal értesitse a telepitét.
e Jelzések a tipuscimkén
Symbol Explanation
CE jelolés.

C € Az inverter megfelel a vonatkozd CE-iranyelvek
kovetelményeinek.

TUV tanusitvany

TUV tanusitvany

SAA tanusitvany

Ovakodjon a forré feliilettl
az inverter miikodés kozben felforrosodhat
miikodés kdzben keriilje az érintkezést

Veszély.
Elektromos aramiités kockazata.

Eletveszély az inverterben lévé magas fesziiltségek miatt.

Tekintse meg a csatolt dokumentumokat.

Az inverter nem artalmatlanithato a haztartasi hulladékkal
egyiitt. Az artalmatlanitassal kapcsolatos informaciok a
mellékelt dokumentacioban talalhatok.

Cn iy
A Magas fesziiltségek veszélye.
|

Safety
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Installation

Ne miikddtesse ezt az invertert, amig az nincs levalasztva az
akkumulatorrol, a haldzatrdl és a helyszini PV-termel6ktél.

Eletveszély a magas fesziiltség miatt
.| Az inverterben a kikapcsolas utan maradvanyfesziiltség van,
A G,' amelynek lemeriiléséhez 5 perc sziikséges.

s=o | Varjon 5 percet, miel6tt kinyitja a haldzati fedelet.

1.3.3 CE Iranyelvek

Ez a fejezet az eurodpai kisfesziiltségl elbirasok kovetelményeit irja le,
beleértve a biztonsagi utasitasokat és a rendszer engedélyezési feltételeit, a
felhasznalonak be kell tartania ezeket az el6irasokat az inverter telepitése,
izemeltetése és karbantartasa soran, ellenkezé esetben személyi sériilést
vagy halalt okoz, és az inverter karosodik.

Kérjiik, hogy az inverter izemeltetésénél figyelmesen olvassa el a kézikonyvet.
Ha nem érti a "danger”, "warning", "caution” és a kézikdnyvben talalhato
leirast, kérjlk, az inverter telepitése és iizemeltetése elétt forduljon a
gyartohoz vagy a szervizhez.

A haldzatra csatlakoztatott inverterek megfelelnek az alacsony fesziiltségl
iranyelv (LVD) el6irasainak.

2014/35/EU és az elektromagneses dsszeférhetdségi iranyelvnek (EMC).
2014/30/EU. Az alkatrészek érzékelése a kdvetkezékon alapul:

EN 62109-1:2010 ;
EN 62109-2:2011 ;

IEC 62109-1(ed.1) :
IEC62109-2(ed.1)

EN 61000-6-3:2007+A:2011 ;
EN 61000-6-1:2007 ;

EN 61000-6-2:2005;

A fotovoltaikus modulrendszerbe torténd telepitéshez meg kell gy6zédni
arrol, hogy az egész rendszer megfelel az EK(2014/35/EU,2014/30/EU , stb.)
kovetelményeinek, mielétt a modul beindul (azaz a miikodés
megkezdéséhez). A szerelvényt a jogszabalyban eldirt kabelezési
szabalyoknak megfeleléen kell telepiteni. A rendszert a biztonsagi
szabalyoknak megfelelden kell telepiteni és konfiguralni, beleértve a
meghatarozott kabelezési modszerek hasznalatat. A rendszer telepitését
csak a biztonsagi és EMC kovetelményeket ismerd, szakképzett szerel6k
végezhetik. A szerelonek biztositania kell, hogy a rendszer megfeleljen a
vonatkozo nemzeti jogszabalyoknak.
A rendszer egyes részegységeit a nemzeti/nemzetkozi szabvanyokban,
példaul a 70. szamu nemzeti elektromos szabalyzatban (NFPA) vagy a 0107.
szam( VDE-el6irasban meghatarozott vezetékezési modszerekkel kell
osszekapcsolni.
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2 Bevezetés

2.1 Alapvet6 jellemzok

Az X3-Hybrid G4 sorozat egy kivalé mindségli inverter, amely képes a
napenergiat valtakozo aramma alakitani és az energiat akkumulatorokban
tarolni.

Az inverter hasznalhat6 az onfogyasztas optimalizalasara, akkumulatorokban
tarolhato késébbi felhasznalasra, vagy betaplalhato a kozcélu haldzatba. A
mikodés modja a felhasznalo preferenciaitol fligg. Az aramkimaradasok
idején vészhelyzeti aramellatast biztosithat.

2.2 ARendszer Elektromos Abraja

Az X3-Hybrid G4 sorozat kétféle bekotési sémaval rendelkezik: az egyik az X3-
Mateboxhoz csatlakoztatott M sorozatu inverterekhez, a masik pedig a D
sorozatu inverterekhez.

A kiilonb6zé orszagokban kiilonboz6 bekotési modok vannak, az egyik a 0
vezeték foldeld vezetékkel valo Gsszekotése, a masik a vezeték és a foldeld
vezeték 6sszekotésének szétvalasztasa, lasd alabb;

A dbra: 0 vezeték és a foldelok vezeték, D sorozat inverterek (A legtobb

orszagban)
PV 1 .
pv2| _
X3-Hybrid G4 ——
e T
[LL2L3 NfPE | [LiL2Lan] Breaker = ‘ Main Breaker/RCD
clo[e[e[ol- [olojo[e —F = I[;
BAT —Grid  ~Offgrid —& 2
I — N
‘
Breaker E-BAR Grid
RCD
ITIT
. 5 g :
Akkumulat : £ = L
: 8 ¢ Elosztd: Box
or : ) @ :
| off-grid loads Loads :

N-BAR for off-grid loads N-BAR for loads

11
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B abra: 0 vezeték és a foldels vezeték, M sorozat inverterek (A legtobb

orszagban.

PV 1

PV 2
X3-Hybrid G4

X3-Matebox

Akkumulator

-— / ; ; ; / ; ; ;
& | Main Breaker/RCD
— L1

— = L2
— L3
N

E-BAR Grid

]
<
©
g
-

Loads

Breaker

off-grid loads

7?L‘ N-BAR for off-grid loads N-BAR for loads

C abra: 0 vezeték és a foldeld vezeték egyiitt, D sorozat
inverterek, (Ausztraliaban alkalmazando)

PV 1

X3-Hybrid G4

PV 2

Breaker

Akkumulat

RE

— |2

Breaker = [ Main Breaker/RCD .
cr .1— ol g L1
p— 2 P
CT 2 ]
CT3

——-1L3

=~ N

E-BAR ‘ Grid
N i
RCD
& & Distribution Box
off-grid loads Loads

Introduction

D abra: 0 vezeték és a foldel6 vezeték egyiitt, M sorozat inverterek
(Ausztraliaban alkalmazando)

T 1 l Main Breaker/RCD
—=
cT2 n

L

L3

N
E-BAR [B @ - ©
X3-Matebox

CT3

N

20 @
E-BAR

Akkumulator

Breaker
Breaker

off-grid loads Loads
e @
N-BAR for off-grid loads N-BAR for loads

Megjegyzés!
Az abran lathato RCD egy megszakito funkcioval rendelkez6
szivargasvédelmi eszkozt jelent.

Ha a tapellatas hirtelen megsziinik, az inverter a szigetiizemi
terhelés 0 vezetékét a relén keresztiil 6sszekapcsolja a folddel, igy
fix nulla potencialt biztosit a szigetiizemi terhelés szamara, és
biztositja a felhasznalok villamosenergia-felhasznalasanak
biztonsagat.

Kérjiik, ellendrizze az inverter terhelését, és gy6z6djon meg arrol,
hogy az "output value" "within " szigetiizem maodban, kiilonben
azinverter leall és riasztas tllterhelési hiba".

Kérijiik, erésitse meg a halozatiizemeltetével, hogy vannak-e
specialis elGirasok a haldzati csatlakozasra vonatkozoan.

13
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2.3

Mikodési modok

X3-Hybrid G4 sorozat, kiilonb6zé igények alapjan, szamos modell létezik.

14

=

Onhasznalat

Az 6nfelhasznalasi izemmod olyan teriiletek szamara alkalmas, ahol
alacsony a betaplalasi tamogatas és magasak a villamosenergia-arak.

(@ Ha a PV energia elegend6

Aktiv toltési vagy kisiitési idGszak: A PV elGszor a fogyasztokat taplalja, és
a tobblet energia felt6ltédik az akkumulatorba. Ha az akkumulator
teljesen feltolt6datt, akkor a tobbletenergiat eladja a halozatnak;( Az
inverter korlatozza a kimenetet, ha a betaplalasi korlat vagy nulla
betaplalas sziikséges. )

(PV>Terhelés ,PV —Terhelés —Akkumulator — Halézat)

@ Ha a PV energia nem elegendd

Aktiv toltési id6: A fennmarado energiat a halozatbol veszik, az
akkumulator ebben az idében nem fog kistilni.

(PV> Terhelés,PV+ Halézat — Terhelés)

Aktiv mentesitési idoszak: PV+BAT egyiittesen taplalja a
fogyasztokat. Ha a teljesitmény még mindig nem elegendd, a
fennmarado teljesitményt a halozatbol veszi.

(PV <Terhelés,PV + Akkumulator + Halozat — Terhelés)

@® PV energia nélkiil

Aktiv toltési id6: A halozat ellatja a fogyasztokat, és az akkumulatort
is toltheti;

(PV < Terhelés,PV + Akkumulator + Hal6zat — Terhelés)

Aktiv lemerlilési id6: Az akkumulator elészor az otthoni fogyasztokat
taplalja. Ha az akkumulator teljesitménye nem elegendd, a
fennmarado energiat a halézatbol veszi. Az inverter készenléti
allapotba keriil.

(Pv=0, Akkumulator+Halézat — Terhelés)

Az akkumulator minimalis SOC értéke beallithato: 10%-100%

Ly,

Els6bbségi betaplalas

Az els6bbségi betaplalasi izemmod magas betaplalasi
tamogatassal rendelkez6 teriiletek szamara alkalmas, de a
betaplalt teljesitményt korlatozza.

(D Haa PV energia elegendd

Aktiv toltési idoszak :A PV el6szor a fogyasztokat taplalja, és a tobblet

teljesitményt a halézatba taplalja. Ha a betaplalt teljesitményt korlatoztak ,a

tobblet teljesitmény toltheti az akkumulatort. (PV>Terhelés,PV — Terhelés —
Hal6zat —» Akkumulétor)

Aktiv kisiitési idoszak :A PV el6szor a fogyasztokat taplalja, és a

tobbletenergia a halozatba taplal. (PV>

Terhelés,PV - Terhelés - Hal6zat )

(@ Haa PV energia nem elegend®.

Aktiv toltési idoszak :A PV eldszor a fogyasztokat taplalja, a fennmaradé energiata
hélézatbol veszi. Az akkumulator nem fog lemeriilni. (PV<Terhelés,PV + Halozat >
Terhelés)

Alemeriilési id6: A PV+BAT egyiittesen taplalja a fogyasztokat. Ha a

teljesitmény még mindig nem elegendd, a fennmaradd teljesitményta halézatbél veszi le.
(PV<Terhelés,PV + akkumulator + halézat — terhelés)

Introduction

® PV energia nélkiil

Aktiv toltési idoszak: A halozat taplalja az otthoni
fogyasztokat és tolti az akkumulatort is;

(PV=0, halozat — terhelés + akkumulator)

Aktiv kistitési id6szak : Ha az akkumulator teljesitménye
nem elegendd, a fennmarado energiat a halézatbol
veszi le, az inverter készenléti allapotba keriil.
(PV=0, akkumulator+haldzat — terhelés)

Az akkumulator minimalis SOC értéke beallithato:
10%-100%.

@

o

Tartalék lizemmad

A tartalék iizemmad olyan teriileteken alkalmas, ahol
gyakoriak az aramkimaradasok.

Ugyanaz a miikddési logika, mint az "Onhasznalat"
tizemmoddban. ez az lizemmad viszonylag magas
szinten tartja az akkumulator kapacitasat (felhasznaloi
beallitas), hogy a vészhelyzeti terhelések akkor is
hasznalhatok legyenek, amikor a haldzat nem miikodik.
Az lgyfeleknek nem kell aggodniuk az akkumulator
kapacitasa miatt.

Az akkumulator minimalis SOC értéke beallithato:
30%-100%.

Tartalék izemmad SOC beallitasi

tartomanya :30%-100%; Tartalék izemmaodban a SOC-
min off-halozati allapotban 10%, ami nem modosithato;

Szigetiizem

A szigetiizemet akkor hasznaljak, ha a villamosenergia-
halozat nem mUikodik. A rendszer vészhelyzeti aramot
biztosit a PV-n és az akkumulatorokon keresztiil a
haztartasi fogyasztok aramellatasahoz.

(Ehhez az izemmaddhoz akkumulatort kell telepiteni)
(DAmikor a PV energia elégséges.

A PV el6szor a fogyasztokat taplalja, és a felesleges
energia az akkumulatort tolti fel.

(PV>Load ,PV — Load — Battery)

2 Ha a PV energia nem elegendd

A fennmarado energiat az akkumulatorbol vessziik le.(PV
<Load ,PV — Load)

@) PV energia nélkiil

Az akkumulator addig taplalja a vészhelyzeti fogyasztokat,
amig az akkumulator el nem éri a minimalis SOC értéket,
majd az inverter iresjarati izemmodba ép.

(PV=0, akkumulator — terhelés)

Megjegyzés: halozati csatlakozas esetén minden lizemmod normalisan miikodik, ha az
akkumulator SOC >5%.Ha az akkumulator toltottségi szintje 5% alatt van, a PV vagy a halozat
el6szor feltdlti az akkumulator SOC11%-at, majd visszatér a felhasznalo altal kivalasztott

tizemmodba.

15
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2.4 Méretek

Technical Data

Targy Leiras

Ventillator(csak X3-Hybrid-12.0-D/M és X3-Hybrid-15.0-D/M-hez )

A DC kapcsolo
—199mm — -
503mm ] B PV csatlakozd port
3 — C Akkumulator csatlakozo port
=5 D USB port frissitéshez
=
° E Ethernet port
= F Akkumulator kommunikacio
5 G Meter/CT Port
v ] H Halozat csatlakoztatd port
0000 I Foldeld csatlakozo port
|| »
] o J
S Wu} e lj Kiilsé monitoring csatlakozo port
L CAN fenntartott portok / SHUT egy fenntartott port/
DRM port (csak Ausztralidban).
M Off-grid kimenet(f6 terhelés csatlakozo port)

2.5 Az Inverter Terminaljai

C E N F
BE BAE @

Figyelem!

A\

A telepitéshez képzett villanyszereld szikséges.

’%'—

3 Technikai adatok

D

i
o QO

™

3.1 DC Input
i X3-Hybrid-5.0-D | X3-Hybrid-6.0-D | X3-Hybrid-8.0-D | X3-Hybrid-10.0-D | X3-Hybrid-12.0D | X3-Hybrid-15.0-D
‘l X3-Hybrid-5.0-M | X3-Hybrid-6.0-M | X3-Hybrid-8.0-M |X3-Hybrid-10.0-M | X3-Hybrid-12.0-M | X3-Hybrid-15.0-M
o a Max. javasolt DC teljesitmény [W] |A:4000/B:4000 A:5000/B:5000  A:7000/B:5000|A:9000/B:6000  A:11000/B:7000 | A:11000/B:7000
| w T | [T Max. DC fesziiltség [V] 1000 1000 1000 1000 1000 1000
‘ I‘ I‘ I‘ I| II‘ ‘m! Névleges DC miikédési fesziiltség [V] 640 640 640 640 640 640
n |‘ ",|“",|' |' = Jellemz6 Miikodési fesziiltség [V] 180-950 180-950 180-950 180-950 180-950 180-950
Max. bemeneti aramerdsség[A] 14/14 14/14 26/14 26/14 26/14 26/14
Max. rovidzarlati aramerdsség [A] 16/16 16/16 30/16 30/16 30/16 30/16
Indulé kimeneti fesziiltség [V] 200 200 200 200 200 200
Munkapontok szama 2 2 2 2 2 2
Strings / munkapontok A:1/B:1 A:1/B:1 A:2/B:1 A:2/B:1 A:2/B:1 A:2/B:1
17
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3.2 AC kimenet/bemenet 3.5 Hatékonysag, Biztonsag és Védelem

X3-Hybrid-5.0-D| X3-Hybrid-6.0-D| X3-Hybrid-8.0-D| X3-Hybrid-10.0-D [X3-Hybrid-12.0-D
X3-Hybrid-5.0-M | X3-Hybrid-6.0-M |X3-Hybrid-8.0-M | X3-Hybrid-10.0-M [X3-Hybrid-12.0-M |X3-Hybrid-15.0-M

X3-Hybrid-15.0-D

X3-Hybrid-6.0-D | X3-Hybrid-8.0-D | X3-Hybrid-10.0-D | X3-Hybrid-12.0-D | X3-Hybrid-15.0-D

Modell
-Hybrid-5.0- 1 id-6.0- d id-8.0- H -10.0- X3-Hybrid-12.0-M | X3-Hybrid-15.0-M
X3-Hybrid-5.0-M | X3-Hybrid-6.0-M | X3-Hybrid-8.0-M | X3-Hybrid-10.0-M lybrig lybri MPPT hatékonység 99.9% 99.9% 99.9% 99.9% 99.9% 99.9%
AC kimenet Eurépai hatékonysag 97.7% 97.7% 97.7% 97.7% 97.7% 97.7%
Névleges AC teljesitmény[ VA] 5000 6000 8000 10000 12000 15000 Maximum hatékonysag 98.2% 98.2% 98.2% 98.2% 98.2% 98.2%
Max. latszolagos AC 5500 6600 8800 11000 13200 15000 M K lator tBlté
teljesitmény [ VA ax. akkumulator toltés
4 yIVAL__ hatékonysdg (PV to BAT )(@ 98.5% | 98.5% | 98.5% | 98.5% 98.5% 98.5%
Névleges AC fesziiltség [V] 415/240;400/230;380/220 teljes toltés)
Névleges halozati frekvencia [Hz] 50/60 . s
Max. akkumulator kistilési
B 5 : 97.5% 97.5% 97.5% 97.5% 97.5% 97.5%
Max. AC dramerésség [A] 8.1 9.7 12.9 16.1 19.3 24.1 L‘al‘fko;‘ysag (BAT to AC)(@ teljes
6ltés
Elmozdulas teljesitménytényezd 1 (0.8 leading 0.8 lagging)
Security & Protection
Teljes harmonikus torzitas (THDi) < 3% ,
DC SPD Védelem Integralt( Il-as tipus)
AC b a .
emenet AC SPD Védelem Integralt( Ill-as tipus)
Névly AC teljesitmé
évleges AC teljesitmény [W] 10000 12000 | 16000 | 20000 | 20000 | 20000 Tlfesziiltség/alacsony fesziiltség IGEN
Névleges halézati fesziiltség 415/240;400/230;380/220 védelem
tartomény) [V Halozat védelem IGEN
Névleges halézati frekvencia [Hz] 50/60
DC befecskendezési monitorozas IGEN
Max. AC dramerésség [A] 16.1 19.3 | 25.8 | 32.0 | 32.0 | 32.0
Visszataplalasi aram monitorozas IGEN
Hibaaram észlelés IGEN
Szigetiizem elleni védelem IGEN
, Tulterhelés védelem IGEN
3.3 Akkumulator Talmelegedés védelem e
. L i 4 . IGEN
X3-Hybrid-5.0-D | X3-Hybrid-6.0-D [X3-Hybrid-8.0-D | X3-Hybrid-10.0-D |X3-Hybrid-12.0-D | X3-Hybrid-15.0-D Sor szigetelési ellenallas észletés

Modell

X3-Hybrid-5.0-M | X3-Hybrid-6.0-M [X3-Hybrid-8.0-M | X3-Hybrid-10.0-M |X3-Hybrid-12.0-M | X3-Hybrid-15.0-M 3.6 Altalénos adatok

Akkumulator tipusa Lithium akkumulator X3-Hybrid-5.0-D | X3-Hybrid-6.0-D | X3-Hybrid-8.0-D [X3-Hybrid-10.0-D | X3-Hybrid-12.0-D | X3-Hybrid-15.0-D
Akkumulator teljes fesziiltség [V] 180-650 X3-Hybrid-5.0-M | X3-Hybrid-6.0-M | X3-Hybrid-8.0-M |X3-Hybrid-10.0-M | X3-Hybrid-12.0-M | X3-Hybrid-15.0-M
Maximum tdltés/kisiilés aramlas [A] 30A Méretek (W/H/D)[mm] 482*417*181
Kommunikaciés feliilet CAN/RS485 Csomag méretek (W/H/D)[mm] 560*625*322
Forditott csatlakozasi védelem Igen Netté témeg [kg] 30 30 30 30 30 30
Brutté témeg [kg] 34 34 34 34 34 34
3.4 Szigeti]zem kimenet Hb"el\‘/ezet(:i Ifez{elése . Természetes Hiités Eréltetett légaramlas
Zaj kibocsatas(jellemzd) [dB] <40 <45
Tarolasi hémérséklet tartomany [°C] -40-+70
X3-Hybrid-5.0-D | X3-Hybrid-6.0-D | X3-Hybrid-8.0-D | X3-Hybrid-10.0-D | X3-Hybrid-12.0-D | X3-Hybrid-15.0-D Mikadési hémérséklet tartomany|'C] -35-+60 (derating at 45)
X3-Hybrid-5.0-M | X3-Hybrid-6.0-M | X3-Hybrid-8.0-M | X3-Hybrid-10.0-M | X3-Hybrid-12.0-M | X3-Hybrid-15.0-M Paratartalom [%] 0%-100%
Off-grid névleges [VA]] teljesitmény 5000 8000 15000 Tengerszint feletti magassag [m] <3000
Off-grid névleges fesziiltség [V] 400V/230VAC Védelem P65
Frekvencia ][ Hz] 50/60 Védelmi besorolas |
Off-grid névieges aramerésség [A] | 7.2 8.7 11.6 14.5 17.5 2.8 Hideg készenléti fogyasztds <aw
Off-grid Csiicsteljesitmény [VA] | 750060s | 9000, 605 | 12000,605 | 15000, 605 | 15000, 605 | 16500, 605 Vil et II(MAINS)I(PV, Battery)
Kapcsolasi id6 [s] <10ms Szennyezesi fokozat i
Teljes harmonikus torzitas (THDv) <3% Telepités modja Falra szerelt

Inverter Topologia nem szigetelt

18 Kommunikécios felillet Meter/ CT, kiilsé kontroll RS485, Pocket sorozat (opcionalis), DRM,USB 19
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4 Telepités
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4.1 Szallitasi Karok EllenGrzése

A szallitas soran gy6z6djon meg arrdl, hogy az inverter jo allapotban van.
Ha barmilyen lathato sériilés, példaul repedés van rajta, azonnal forduljon

a kereskedohoz.

4.2 Csomag tartalmanak jegyzéke

Nyissa ki a csomagot, és ellendrizze az anyagokat és tartozékokat az

alabbi lista szerint.

Installation

X3-Hybrid G4 sorozat inverter.

Konzol

Vizallo csatlakozo

PV terminal (pozitiv*3 , negativ*3 )

PV pin szOg(positiv*3 , negativ*3 )

A 1
B 1
Ci 1
Di? 6
E 6
F¥ 12

10AWG Europai terminal

OT terminal(inverter foldelés)

(Tagulési csavar ,Tomités,Onmetsz6 csavar)

M5 inner hexagon bolt

Kommunikacios vezeték adapter (COM/Meter/BMS)

Akkumulator csatlakozo terminalok (positiv*1 , negativ*1

RJ 45 terminal

Leiras

o 8

Gyors telepitési Gtmutato

Jotallasi kartya

Pocket WiFi(opcionalis)

Méré (opcionalis )

G 1
H 5
ﬁ | 1
J 3
K 2
L 1or2
M= 1
N 1
(0} 1
PA 1
Q 1
R 1

CT( opcionalis )

vonaladapterre van sziikség.

"P" az M sorozatu inverter standard része és a D sorozatt inverter opcionalis része.

Megjegyzés : Az M sorozatu inverter a tartozékcsomagban nem tartalmazzaa " C"\"D"\" E"\" F"
és "G" tartozékokat. Az M sorozat( invertert az X3-Matebox-szal egyiitt kell hasznalni.

"M " Az invertert Ausztralidban a DRM-hez kell csatlakoztatni, ami 1 kommunikacids
vonaladapterrel tobb, mint a tobbi orszagban, mig a tobbi orszagban csak 2 kommunikacios
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4.3 Telepitési ovintézkedések

Az X3-Hybrid G4 sorozatu inverterek védelmi szintje IP 65, igy az inverter
kiiltéren is telepithetd.
Ellendrizze a telepitési kdrnyezetet, és figyeljen a kdvetkezdkre feltételekre
a telepités soran:
- Ne tegye ki er6s fénynek.
- Ne érintse meg a gyUlékony épitéanyagokat.
- Ne kozelitsen gyulékony és robbanasveszélyes gazokhoz vagy
folyadékokhoz (pl. ahol vegyszereket tarolnak).
- Ne érintse kozvetlenil a hideg levegét.
- Ne kozelitsen TV-antennahoz vagy kabelhez.
- Ne helyezze 3000 méteres tengerszint feletti magassag folotti teriiletekre.
- Ne telepitse csapadékos vagy magas paratartalmu helyre, mert ez korroziot
okozhat vagy karosithatja a belsé eszkozoket.
- Tartsa a rendszert gyermekek eldl elzarva.
Ha az invertert sz(k helyre telepiti, mindenképpen biztositson megfelel6
helyet a héelvezetéshez.
A telepitési hely kornyezeti hémérséklete -35°C~60°C.
A fal délésének maximalis szogtartomanya +5°.
Keriilje a kozvetlen napfényt, az es6t és a havas id6jarast.

Nincs kozvetlen
napfény

Nincs hofavas

Kdzvetlen napfény| |Esé kitettség Hofavas

[Tartsa tavol antenna
tébelektél

Tartsa tavol
égéstil

4.4 Eszkozok el6készitése

Installation

Eszkozok elokészitése
Tipus Név Kép Név Kép
Bit ¢10 DC Voltage
Range >1100 V_DC
Faré ol Multimeter
kalapacs
. » Crosshead M5 Csékulcs 5\
yomz;],e - készlet
csavarhizo (Hexagon)
0.5mm2~6mm? X
) Szolar n‘/{ Csip6fogd
§ kabel fogo N
E Multifunkcios ‘
- Szike terminal v
g CEE inpes ok
< eszkoz (RJ45)
a
Nl
o ’ . ’
Drotcsiszolo % Filctoll
Gumi -
. M (
kalapacs \ eroszaiag < Q \
Py
; = Hatszog
Krimpeld 7
eszkiz \ kulcs }\
Euro N
terminal > .
krimpel ) Vizmérték §
eszkoz '
» o |
Egyeni o
védo- Porallo J Vedo- >
felszerelés |véd6 } & - szemuveg S
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Tool equipment

Akkumulator
Kabel

Hagyomanyos vezeték

Tipus Név Kép Név Kép
Egyéni Véds- Munkavédelmi
Véds- Kosatui - g
felszerelés Y P! cipo :
Tipus | Név Kép Kovetelmény
® e 0 0
Es%krdz'fik' Megszakito S Ahalozati port és a halozaton kiviili
El6keszitése m port bekotési szakasza
seieis)
Dedikalt PV vezeték, sorszam
PV vég #12 AWG ellenallasi fesziiltség 1000V,
vezetek hémérséklet-ellenallas 105°C
tlizallosagi fokozat VW-1
Off-grid vég Kétmagos kabelek
vezeték
Kabel i
El6készités Halozati v
alozativeg Harommagos kabelek
vezeték
Kommuni-
kacios Csavart paros kabel bevonva
vezetékek
o~

PE kébel

Hagyomanyos vezeték

Installation

4.5 A telepitési hely koriilményei

4.5.1 Telepitési Fuvarozoi Kovetelmények
Ne telepitse az invertert gyGlékony anyagok kdzelébe.
Az invertert olyan szilard targyra szerelje fel, amely elviseli az inverter és az
energiatarold rendszer sulyigényét.
Kérjik, Ugyeljen arra, hogy ne telepitse az invertert a gipszkartonfalba vagy
hasonlo, rossz hangszigetelés(i lakohelyekre, hogy ne miikédjon zajjal és ne
zavarja a lakok életét reggel.

4.5.2 Telepités Kovetelményei
Az invertert legfeljebb 5 fokos hatso délésszoggel szerelje be, az inverter
nem dontheté elére, forditva, tllzottan hatrafelé vagy oldalra délve.

T A
| IR |
oS
isS" ?i
SOLEX,
kil 1|
v/
\_ J
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4.5.3 Telepitési Hely Kovetelményei

Azinverter telepitésekor biztositson elegendd helyet (legalabb 300 mm) a
héelvezetéshez.

U >300mm A telepités lefoglalt helyének
méretei
>300mm >300mm Bal 300mm
Jobb 300mm
Fent 300mm
Lent 300mm
Elol 300mm

<—>

v

w

(=]

o

3

3

I |
<

v

w

(=]

o

3

T 7 3‘

[ [ I |
[T =300mmT] >300mni
| = |H [
f 1 T X J
ol I
>300mm @ >300mm
| oz
|
>300mm >300mmi]
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4.6 Osszeszerelés

> ElGkészités
A telepités elott kérjik, készitse el a kovetkezo
szerszamokat.

=y [

Szerelési szerszamok: csavarhizo, csavarkulcs ,®10 furd, kalapacs,
dugodkulcskészlet és hatszdgkulcsok.

> 1. lépés: Rogzitse a fali konzolt a falhoz.

ElGsz0r keresse meg a bévitGcsavart és a fali konzolt a tartozéktaskaban,
ahogy az alabbiakban lathato:

ﬁ?onsists of four parts
/\ =
LL &= =

Expansion bolts, Tapping screws, nut, Gasket Gasket

Bracket

a) Jeldlje meg a konzol furdlyukait a falon egy filccel. Farjon lyukakat a
megjelolt helyeken 65 mm mélységben.
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®8 Hammer drill
b)

> 2. |épés: akassza az invertert a konzolra.

¢, Helyezze be a tagulasi csavart a lyukba, és gumikalapaccsal Usse a tagulasi
csavarcsavart a falba;

d) ) Amikor a konzol a csavarokhoz van igazitva, hasznalja a bels6 hatszoglet(
csavarkulcsot, hogy becsavarja a menetfurd csavart, amig a

tagulasi csavar "bumm" hangot ad ki.

Tagulasi csavarok, Metsz6 csavarok,
kalapacs
(Nyomés :2.5+0.2N-m) ¢©)

.\‘

SR =

anya, tomito,

28
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> 3. lépés: Hlzza meg az invertert és a konzolt

e) Akassza fel az invertert a hatso panel megfelel pozicidjaba

) A belsé hatszogletii csavarkulccsal hizza meg az inverter jobb oldalan
lévé belso hatszoglet(i csavart.

£

]

Imbuszkulcs (Torql; :1.5+0.
N-m)

29
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5 Elektromos csatlakozasok

5.1 PV Csatlakozas

Az X3-Hybrid G4 sorozatu inverterek két PV-bemenettel rendelkeznek.
Kérjik, valasszon jo teljesitmény(i és minGségbiztositast fotovoltaikus
modulokat. A modultdmb nyitott aramkari fesziiltségének kisebbnek kell
lennie, mint az inverter altal meghatarozott maximalis PV bemeneti
fesziiltség, és a mikodési fesziiltségnek az MPPT fesziiltségtartomanyon

belil kell lennie. 1, tablazat: Maximalis bemeneti fesziiltséghatar

X3-Hybrid-5.0-D | X3-Hybrid-6.0
et X3-Hybrid-5.0-M | X3-Hyb

X3-Hybrid-8.0-D | X3-Hybrid-10.0-D | X3-Hybrid-12.0-D | X3-Hybrid-15.0-D
X3-Hybrid-8.0-M | X3-Hybrid-10.0-M | X3-Hybrid-12.0-M |X3-Hybrid-15.0-M

1000V

Max. DC bemeneti
fesziiltség

Figyelem!

A napelem modulok fesziiltsége nagyon magas, és veszélyes
fesziiltség. A bekotéskor kérjlik, tartsa be a biztonsagos
aramellatasra vonatkozo elgirasokat.

Megjegyzés!
Ne foldelje a fotovoltaikus modul pozitiv vagy negativ
polusat!

Megjegyzés!

A kovetkezd PV-modul kovetelményeket kell alkalmazni az
egyes bemeneti tartomanyokra:

1. Ugyanaz a model 2. Ugyanaz a mindség 3.Ugyanaz a sor
4. Ugyanaz az irany

Megjegyzés!
Az X3-Hybrid G4 sorozat( inverterek nem tamogatjak a
kovetkezé napelem-modul csatlakoztatasi modokat.
+ +
N S — Fovi
NN ANE .
PV Inverter

Az X3-Hybrid G4 sorozatu inverterek a kévetkezé napelem-modul
csatlakozasi modokat tamogatjak.

< X D> PP

+ +
INN=ENEE AN = tevi
+
N~ +PV2
PV Inverter

Electrical Connections

» Csatlakoztatas |épései

Az X3-Hybrid G4 M sorozat( inverter napelem-portjanak kabelezése
befejez6dott. A telepités konkrét részleteit lasd az X3-Matebox gyors
telepitési Gtmutatoban, a D sorozatot a kdvetkez6 lépések szerint kell
bekotni.

1. lépés. Kapcsolja ki az egyenaramU kapcsolot, csatlakoztassa a PV-modult,
készitsen el egy 12AWG PV-kabelt, és keresse meg a PV (+) csatlakozot és a
PV (-) csatlakozot a csomagban.

D)

Negativ PV pin .
Pozitiv terminal

PV kabel PV pin Negativ terminal

2. lépés. Egy drotcsikozoval tavolitsa el a 7 mm-es szigetelGréteget a vezeték végerdl.
1

Krimpel6 fogd

3. lépés. Hizza meg a kabelt a szigeteléréteg lecsupaszitott részével, és
helyezze be a fémcsatlakozoba (lasd az 1. abrat), gy6z6djon meg rola, hogy
minden vezeték be van helyezve a fémcsatlakozoba (lasd a 2. abrat).

Pozitiv PV pin
Negativ PV pin

Pozitiv fém terminal
Negativ fém terminal

Figure 2
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4, 1épés. Hizza meg a PV pint és a kabelkoteget, hogy a kapcsolat
lazasag nélkil szoros legyen.

Krimpeld fogd

5. lépés. A PV-csuklo 2 részre oszlik - a dugora és a rogzitéfejre. Helyezze be a
kabelt a rogzit6fejen és a szemkozti dugon keresztiil.
Vegye figyelembe, hogy a piros és fekete vonalak a kiilonbozé dugoknak felelnek

meg. Végil erdltesse a kabelpart a dugoba, lesz egy "kattand" hang, ami azt jelzi,
hogy a csatlakozas befejezédott.

Negativ terminal %

6. lépés. Huzza meg a rogzitofejet, és helyezze be az inverter megfeleld

pozitiv és negativ (PV-/PV+) csatlakozoit.
PV+

PV-

Negativ | II

Pozitiv terminal

Pozitiv

32
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Az alabbiakban az inverter pozitiv és negativ (PV-/PV+) portjainak
elhelyezkedése lathato.

Megjegyzés: Mielétt behelyezné a PV csatlakozot, kapcsolja be elészor a PV
modul kapcsolojat, és a multiméterrel mérje meg a PV csatlakozd port pozitiv
és negativ polusait, ha a pozitiv és negativ polusok egymashoz vannak
kapcsolva.

DC Fesziiltség
Tart. 21100 V DC

33
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5.2 Halozati és szigetiizem output csatlakozas

Az X3-Hybrid G4 sorozatu inverterek egyfazisi inverteres inverterek. Alkalmas
220/230/240V névleges fesziiltségre, 50/60Hz frekvenciara. Tovabbi miiszaki
kovetelmények esetén kérijiik, tekintse meg a helyi kozhalozat kovetelményeit.

» Halozati port csatlakozas

Haldzati kabel és mikro-megszakitd ajanlott

Kabel (réz)

Mikro- 20A 20A 32A 40A 40A 40A

megszakitd

Kabel (réz) 4~6mm? | 4~6mm? 4~6mm? 4~6mm? 4~6mm? 4~6mm?

Mikro-megszakito 16A 16A 20A 25A 32A 40A

A terhelést nem szabad kozvetlendl az inverterhez csatlakoztatni.

/N0

—J
9000

Abra: A terhelés és az inverter helytelen csatlakoztatasa

. off-grid loads Loads

Electrical Connections

5.3 Szigetiizem Block Abra

Az X3-Hybrid G4 sorozatu inverter rendelkezik szigetiizem funkcioval. Ha a
haldzatra csatlakozik, az inverter kimenetei a Grid porton keresztil mennek, ha pedig a
halozatrol levalasztjak, az inverter kimenetei a szigetlizem porton keresztil mennek.
A szigetlizem funkcio a terhelés egy részéhez csatlakoztathatd, és az sszes
terheléshez is csatlakoztathatd. Kérjuk, tekintse meg az alabbi diagramot a
kébelezéshez.

Ahhoz, hogy kompatibilis legyen az 6sszes terheléssel, sziiksége lesz egy tartozékra.
Ha megoldasra van sziiksége, kérjiik, [épjen kapcsolatba értékesitésiinkkel.

» Szigetlizem kapcsolasi rajz

A kiilénb6z6 helyi bekotési szabalyokhoz lasd az alabbi abrat.
Kérjik, valassza ki a megfelel6 bekotési modot a helyi bekotési szabalyoknak
megfeleléen.

A abra: 0 vezeték és foldeld vezeték, D sorozat inverterek (A legtobb orszagban)

PV 1
PV 2

X3-Hybrid G4

Grid

Breaker

[ ‘ RCD

Battery

Breaker
Breaker

Distribution Box

EN—BAR for off-grid loads N-BAR for loads
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B abra 0 vezeték és a foldel6 vezeték, M sorozat inverterek (A legtobb D abra: 0 vezeték és foldeld vezeték egyiitt, minden terhelés csatlakoztatasa
orszag szamara) szigetiizem rendszer (A legtébb orszag szamara)
PV 1 f Z Z 7 f Z Z 7,
PV 2 m—
X3-Hybrid G4

l | PV 1
= Main Breaker/RCD PV 2 M / ; ; ; / ; ,; ;
. A R |

X3-Hybrid G4

L2
— L3
N

— =]

X3-Matebox

L2
L3
N

e -0
E-BAR

E-BAR Grid

T 1 l Main Breaker/RCD iy
— —_—
CT2 |
CT

N
E-BAR [B @ O}
X3-Matebox

]
<
©
g
-

Loads

Breaker

Akkumulator

off-grid loads
77Lf N-BAR for off-grid loads ~ N-BAR for loads Akkumulator

’ Ja ’ ” ’ @ 0 - @ M
C abra: 0 vezetek és foldelo vezeték egyiitt, D sorozat inverterek N-BAR for off-grid loads ~ N-BAR for loads
(Ausztraliaban alkalmazando)

Breaker
Breaker

off-grid loads Loads

:\‘/’; /% % Az X3-Matebox egy kényelmes kabelezési tartozék. Kérjiik, olvassa el a
X3-Hybrid G4 = X3-Matebox a részletekért. Ha X3-Mateboxot szeretne vasarolni, kérjik,
Gronriieeeeeiieeeen s e i : |épjen kapcsolatba velunk.
ENERINEED Breaker }_ei i Jﬂain Breaker/RCD U
¥ T Zc;a»; _LQ Az abran lathato RCD egy megszakito funkcioval rendelkez6
N szivargasvédelmi eszkozt jelent.
L wo=s ; AB. ésD. abran lathato teljes terheléses séma esetén allitsa be a
i ‘ : ) "X3-Matebox" értéket a Beallitasok meniipontban
: E-BAR Grid " N . .
Breaker 3 N i Enable (lEr'!ged,elyezve), o
Az ausztral Ugyfélnek az X3-Mateboxban a halozati és a
RCD szigetiizem 0 vezetékeit kell lerdviditenie.
)i 3 $ Ha az On helyi bekotési modja nem koveti a fenti mikodési
g N & Utmutatot, kiilonosen a neutralis vezeték, a foldkabel, a RCD
Akkumulat Elosztéé Box vezeték, kérjiik, a mikodeés elott épjen kapcsolatba cégiinkkel.
or off-grid loads Loads
iN-BAR for off-grid loadsN-BAR for loads
: 37
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> Szigetlizem terhelési kovetelmények

Figyelem!

Gy6z6don meg rdla, hogy a szigetiizem terhelés névleges
teljesitménye a  halézaton  kivilli  névleges  kimeneti
teljesitménytartomanyon beliil van, kiilonben az inverter
"overload"(tulterhelés) figyelmeztetést jelent. Ha "overload"
lép fel, allitsa be a terhelés teljesitményét, hogy az a halézaton kivili
névleges kimeneti teljesitménytartomanyon beliil legyen, és az
inverter automatikusan visszatér a normal allapotba.

Nem linearis terhelések esetén gy6z6djon meg arrol, hogy a
bemeneti aram teljesitménye a halozaton kiviili névleges kimeneti
teljesitménytartomanyon beliil van.
Ha a konfiguracios aram kisebb, mint a maximalis DC input aram, a
litium és az 6lomsav kapacitasa és fesziiltsége linearisan csokken.

Az aldbbi tablazat néhany gyakori terhelést mutat be az On szamara.
Megjegyzés: A nagy teljesitmény( induktiv terhelésekrol érdeklédjon a gyartonal.

Teljesitmény P , Példa
Tartalom Altalz.a.ngs
Induld | Nevieges eszkozok Eszkéz Induld | Neveges
Ellenallasos
terhelés @ @mow 100VA  [100VA
X1 | X1 W) | (W)
Izz6szalas ldmpa Izz6szalas
lampa
) v 7
hduktiv X3-5| X2 [450 - 750VA| 300VA
:erhelés 150W | (W) (W)
Ventillator HUit6é
Hité

Electrical Connections

> Haldzati és szigetlizem csatlakozas |épései
 Csatlakozas kovetelményei

Megjegyzés: Ellendrizze a halozati fesziltséget és hasonlitsa 6ssze a
feszlltségtartomanyt (lasd a mliszaki adatokat).

Az aramlités elkerilése érdekében vélassza le az aramkort minden
aramforrasrol.

Az X3-Hybrid G4 M sorozatu inverter halozati és szigetizem portjai
csatlakoztatva lettek, a konkrét telepitési részletekért kérjuk, olvassa el az X3-
Matebox gyors telepitési Utmutatét. Es a D sorozatot a kdvetkezé
|épések szerint kell bekotni.

1. 1épés. Készitsen eld egy haldzati kabelt (6tagu vezeték) és egy
szigetlizemi kivili kabelt (6tagu vezeték), majd keresse meg a
tartozéktaskaban az eurdpai tipusu terminalt és a vizallé burkolatot.

T

Halozati/ szigetiizem (6t magos 10AWG Euro terminal*10

kabel) 10AWG

Vizall6 burkolat
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2. 1épés: Elszor tavolitsa el a dugo vizallo burkolatat, majd a halozati és
szigetlizemi kabeleket a vizalld burkolaton keresztil a halozati és
szigetuzemi portoknak megfeleléen.

-~

Electrical Connection

3. lépés. Tavolitsa el a 12 mm-es szigetel6réteget a vezeték végén. Helyezze
be az eurdpai tipusu terminalokat, és gy6z6djon meg arrol, hogy a
lecsupaszitott végek beilleszkednek az eurdpai tipusu terminalba, és végll
szorosan nyomja meg a krimpelé fogoval.

Diagonal pliers

az eurdpai terminalt egy
3.3.*3.3mme-es négyzetbe..
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4. 1épés. Keresse meg az AC-csatlakozo helyét az inverteren, illessze be a Step 6. Hizza meg a vizallo rogzitéfejet.
krimpelt csatlakozokat az UW10 L1, L2,L3,N és PE csatlakozokba a vezeték

sorrendjének megfeleléen, és egy lapos pengéjl csavarhizdval huzza meg

a csavarokat. (Nyomaték: 0,2+0,1N-m)

SO Torque screwdriver

(Torque: 0.7+0.1N-m)
—
O-G-D‘Q

5. [épés. Szerelje fel a valtéaramu vizallo burkolatot, és hizza meg a
csavarokat a vizall6 burkolat négy oldalan egy imbuszkulccsal.

Hexagon keys
(Torque: 04+0.1N-m)
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5.4 Akkumulator Csatlakozas
» Csatlakozasi kovetelmények

> Akkumulator csatlakozasi lépései

Az X3-Hybrid G4 M sorozatu inverter akkumulatorport csatlakozévezetéke az
Az X3-Hybrid G4 sorozatu inverteres tolté- és kistitérendszer nagyfesziiltségi litium- és X3-Mateboxon taldlhatd, a konkrét telepitési részletekért kérjiik, olvassa el az
olomakkumulatorral is felszerelhet6. Kérjiik, vegye figyelembe, hogy az akkumulator _ D . PO PN
maximalis fesziiltsége nem haladhatja meg a 480 V-ot, az akkumulator névleges X3 Matebox gyors telepitési utmutatt A D sorozatot a kdvetkezs lépesek
fesziiltsége nem haladhatja meg a 360 V-ot , az akkumulator kommunikaciojanak szerint kell bekétni.

kompatibilisnek kell lennie az X3-Hybrid G4 inverterrel. 1. 1épés. Készitse elé a 8 AWG akkumulator tapvezetéket, keresse meg a DC

_dugét (+), DC dugot (-) a tartozéktaskaban.

» Akkumulator megszakito

Az akkumulator csatlakoztatasa elétt a biztonsag érdekében nem polaris DC MCB-t kell
felszerelni.

Karbantartas el6tt az invertert biztonsagosan le kell valasztani.

Model X3-Hybrid-5.0-D | X3-Hybrid-6.0-D | X3-Hybrid-8.0-D | X3-Hybrid-10.0-D | X3-Hybrid-12.0-D | X3-Hybrid-15.0-D G
ode
X3-Hybrid-5.0-M | X3-Hybrid-6.0-M | X3-Hybrid-8.0-M | X3-Hybrid-10.0-M | X3-Hybrid-12.0-M | X3-Hybrid-15.0-M

Feszilltség Az egyendram( megszakitd névleges feszililtségének nagyobbnak kell Power line BAT plug (+) BAT plug (-)
lennie, mint az akkumulator maximalis feszlltsége.

Aram A] 32A

2. lépés. Csupaszitsa le a szigetel6réteget (hossza: 15 mm) a tpvezeték egyik végén.

» Akkumulator csatlakozasi rajz

DC MCB

Communication line connection

Power line connection
CAN/RS485

Mng egyzéS' High voltage lithium battery

SolaX akkumulatorok hasznalata esetén az ajanlott szamu
akkumulatormodulok

(HV10045/HV10063/HV10058) 2-3 darab és az MC0500-as
akkumulatorvezérlé egység.
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3. lépés. Nyomja le a rugét kézzel, hallani lehet egy kattano hangot, majd
nyomja 0ssze a végeket, és hlizza meg a csavarkotéseket.

4, 1épés. lllessze az akkumulator tapvezetékeit az inverter megfelelé BAT-
portjaba (+), (-).

Megjegyzés: BAT port, nem PV port!

Megjegyzés: Az akkumulator pozitiv
és negativ vezetékét nem szabad
felcserélni!

46
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» Kommunikacids csatlakozas

BMS port meghatarozas

Az inverter és akkumulator kdz6tti kommunikacios interfész a vizallé csatlakozast
hasznalja RJ45-tel.

[ — 1) Fehér narancssarga csikokkal
2) Narancssarga
3) Fehér z6ld csikokkal

D
4) Kék
5) Fehér kék csikokkal

6) Z6ld
7) Fehér barna csikokkal
8) Barna

Definition [ BAT_TEMP | GND| GND | BMS_CANH | BMS_CANL [ X |BMS_485A | BMS_485B

Megjegyzés!

I]@ Miutan az akkumulator és az inverter kozotti BMS-
kommunikacio befejezédott, az akkumulator
normalisan mikodik.
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5.5 Kommunikacios csatlakozas 5.5.2 Bevezetés a mérémiiszer/CT kommunikécioba
5.5.1 Bevezetés a DRM Kommunikacidba (AS4777 jogszabalyi Az X3-Hybrid G4 inverternek egyutt kell miikddnie egy villanyoéraval vagy
kdvetelmények) aramérzékeldvel (réviden CT) a haztartasi villamosenergia-felhasznalas

ellendrzésére.
A villanyéra vagy a CT képes tovabbitani a

DRM kovetelmények: . . .
vonatkozd villamosenergia-adatokat az inverterre vagy a platformra, amelyet a

Mod Kovetelmények felhasznalék barmikor kényelmesen leolvashatnak.

A felhasznaldk igény szerint valaszthatjak az elektromos mérék vagy CT-k hasznalatat.
DRMO | Mikodésmegszakito eszkoz Kérjiik, vegye figyelembe, hogy a SolaX altal elgirt mér6/CT markat kell hasznalni.
DRM1 Ne fogyasszon energiat Megjegyzés!
DRM2 Ne fogyasszon 50%-nal tébb névleges energiat A mérdnek vagy a CT-nek csatlakoztatva kell lennie az inverterhez,

n@’ kiilonben az inverter leall és riasztast ad Solax "mérd hiba “riasztas.
Ne fogyasszon 75%-nal tébb névleges energiat ES Az intelligens mérdknek a Solax, harmadik fél vagy mas cégek altal
Szerezzen be reaktiv energiat ha lehetséges engedélyezettnek kell lenniiik. A nem engedélyezett méré nem
kompatibilis az inverterrel.

DRM3

Névelje az energiafogyasztast
(mas aktiv DRM-ek altal tamasztott korlatozasoktal fliggéen) A Solax nem vallal feleldsséget a mas késziilékek hasznalata altal
okozott hatasokért.

DRM4

DRM5 Ne generdljon energiat

DRM6 | Ne generaljon 50%-nal tébb névleges energiat > Elektromos mérd csatlakozasi abraja

Ne generalion 75%-nél tébb névieges energiat ES a

DRM7 reaktiv energiat nyelje el ha lehetséges
DRMS Novelje az energia generélast - - = = o o nF3
(mas aktiv DRM-ekb6l eredd korlatozasoktol fliggben) f@ e I DIO;
oo ool SIFITH] g

°B30
i

1‘2 3‘4‘5‘6‘78 117
8| DRM1/5 | DRM2/6 | DRM3/7 | DRM4/8 | +3.3V | DRMO | GND | GND !
Grid Three-phase meter P J: Load
R &
T — )| . =
Megjegyzések: B — bl et = = L]
Jelenleg csak a PIN6 (DRMO) és a PIN1 (DRM1/5) miikddik, a tobbi PIN funkcio Household Meter — &
fejlesztés alatt all. - =
I
Ha a felhasznalonak mas energiatermel6 i — pps
berendezések (példaul inverterek) is vannak ™~2==1 qemp
otthon, és mindkettét szeretné monitorozni, az ‘E =
X3-Hybrid G4 inverter Meter2 kommunikacios Meter2 o
funkciot biztosit az energiatermeld Egyéb energiatermelé
berendezések monitorozasahoz. Tovabbi berendezések
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> CT Csatlakozas

Az aramérzékeld az inverter és a kozcéld halozat kozotti fesziiltség alatt
allo vezeték aramat méri.

e CT csatlakozasi rajz

Electrical Connection

¢ Megjegyzés a CT csatlakozashoz:

Note!
Ne helyezze a CT-t a 0 vezetékre vagy a foldelt vezetékre.
- Ne helyezze a CT-t egyszerre a 0 és az L vezetékre.

n@ - Ne helyezze a CT-t arra az oldalra, ahol a nyil az inverter felé
mutat.
Ne helyezze a CT-t nem szigetelt vezetékekre.
- A CT és az inverter kozotti kabel hossza nem haladhatja meg a
25 métert.
- A CT csatlakoztatasa utan akadalyozza meg, hogy a CT
kapocs leessen. Javasoljuk, hogy a CT-kapcsot szigeteldszalaggal
tekerje korbe.

Grid
L ‘ '

U = cria/ = er2 T Tt :

3 qo | . |

N L —

Household Meter \ I

Megjegyzés: A CT-n évs Améré/CT-port az
nyilnak a kézhalézatra kell inverter aljan talalhato.
mutatnia. P ——

Koziizemi mm mm Lvezeték
389 aram "
‘ cT =
-

[l

1

[T

* LCD beallitasok
A CT kivalasztasahoz be kell irnia a Use setting (Hasznalat beallitas),
majd a CT/Meter Setting (CT/Mér6 beallitas) lehetéséget.

CT/Meter Setting

> Select
CT

50

Megjegyzés!

A méré és a CT csatlakozasok koziil csak az egyik valaszthato ki. A
mérdkabel a 4. és 5. pin terminalra keriil; a CT1 kabel a 4. és 5. PIN
terminalra; a CT2 kabel az 1. és 8. PIN terminalra; a CT3 kabel a 3. és

6. PIN terminalra csatlakozik.
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5.5.3 COM Kommunikacio

A COM kommunikacios interfész els6sorban az a fejlesztés masodik
lépésének hasznalatahoz van biztositva tigyfél szamara.

» Alkalmazasi lehetdség

A COM egy szabvanyos kommunikacios interfész, amelyen keresztiil

kozvetleniil lekérdezhetdk az inverter feliigyeleti adatai. Emellett kiilsé
kommunikacios eszkozok is csatlakoztathatok az inverter masodlagos
fejlesztésének elvégzéséhez. Specialis miszaki dokkolashoz, kérjlik,

forduljon a SolaX-hoz.

Y

Date Read
RS485 e >

y N

Date Read L l !
» [ o
Date Write - -

Okos kontroll eszkoz (fejleszt)

» COM PIN Meghatarozas

Electrical

Connection

Megjegyzés!
A COM kommunikacios portnak meg kell felelnie a fenti 4. és 5. pin definiciojanak;
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5.5.5 Kommunikacios Csatlakozas Lépései

1. lépés. Készitsen elé egy kommunikacios kabelt, majd keresse meg a
kommunikacios adaptert a tartozéktaskaban.

Kommunikaciés kabel  Vizallo csatlakozd RJ 45-tel RJ 45 terminal

2. lépés Az inverter CAN/DRM/SHUT port kommunikacios vonalanak
csatlakoztatasahoz el kell tavolitani az inverter fed6lapjat.

3. lépés Helyezze be a kommunikacios kabelt a kommunikacios
adapteren keresztiil, és huzza le a 15 mm-es kiils szigetel6réteget.

NN
=

Meter/CT/BMS/COM

Szolar kabel fogod

Electrical Connection

Szolar kabel
fogd

DRM
zarja le

4. lépés. Az el6készitett kommunikacios kabeleket sorban illessze be az RJ45
csatlakozokba, majd a halozati kabel krimpel fogd segitségével
szorosan nyomja meg oket.

Multifunkcios krimpeld
eszkoz (RJ45)

1) Fehér narancssarga csikokkal

it SGLL 2) Narancssarga
L 3) Fehér zold csikokkal

o I 4) Kék
Ailelvl| 9 Fenérkekcsivokial

6) Z6ld
d ld 1 |4 7) Fehér barna csikokkal
bl bl L 8) Barna
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» DRM Kommunikacios kabel

A DRM pin meghatarozasa:

Megjegyzés!
Jelenleg csak a PIN6 (DRMO) és a PIN1 (DRM 1/ 5) létezik, a tobbi
PIN funkcio fejlesztés alatt all.

> BMS Kommunikacios kabel

A BMS pin meghatarozasa:

Megjegyzés!
A litium akkumulator kommunikacios portjanak meg kell felelnie a 4., 5., 7. és 8. pin
fenti meghatarozasanak;
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2) A kész kabel egyik oldala, a vizallo csatlakozot az RJ45-tel az inverterbe
helyezziik, az RJ45 terminal egyik oldala pedig a

METER/CT pin az alabbiak szerint van meghatarozva: CT-csatlakozasba.

| —
UOURED
2345678
Megjegyzés!
A villamosenergia-mér6/-méré és a CT egyidejlileg csatlakoztathato.

Amérokabel a 4. és 5. pin terminalhoz vezet; a CT kabel az 1. és 8.
pin terminalhoz vezet; a CT2 kabel a 3. és 6. pin terminalhoz vezet.

> METER/CT kommunikacios kabel

- |

1)A felhasznalok testre szabhatjak a CT kommunikacios kabel hosszat. A
tartozékcsomag 1*RJ45 és 1*vizallo csatlakozot biztosit RJ45 terminalokkal. Eloszté box
Ha a CT-kabel elkésziilt, csatlakoztassa az A csatlakozot a

"CT/METER" portjahoz, és hlizza meg a vizallo csavart, a B csatlakozot

pedig csatlakoztassa az RJ45 csatolohoz.

Megjegyzés!
Telepitéskor tigyeljen a vizallosagra. A CT Gsszes csatlakoztatott
alkatrészét az elosztoszekrénybe kell helyezni.
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5. lépés: Csatlakoztassa a CT / SHUT / BMS / CAN kommunikacios kabelt, és 6. lépés. Zarja be a feddlapot, és hiizza meg a rogzitéfejet.
dugja be a kabelt a megfeleld portba.

=olals
,f@ —[ooTala .

Nyomaték csavarh(zd
(Nyomaték 1.2+0.1N-m)

en_ty IR
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5. lépés: Végiil keresse meg az inverteren a megfelel6 COM, Meter CT, DRM
portokat, és dugja be a kommunikacios kabelt a megfelel6 portokba.

5.6 Foldelési csatlakozas (kotelezo)

A felhasznalonak két foldelést kell végrehajtania: egy burkolati foldelést
és egy egyenérték foldelést. Ez megakadalyozza az aramiitést.

Megjegyzés: Ha az inverter PV vége nincs foldeléssel 6sszekotve , az

inverter bekapcsolja a piros fényt Ellendrizze és jelentse az ISO hibat .Ez
az inverter megfelel az IEC 62109-2 13.9. pontjanak a foldzarlat riasztas
ellendrzésére.

Az X3-Hybrid G4 M sorozatu inverter foldkabel portja csatlakoztatva
van, és a D sorozatot a kovetkezd lépések szerint kell bekotni.

> Foldelési csatlakozas lépései:

1. lépés. Készitsen el egy egyvezetékes kabelt (12AWG), majd keresse
meg a tartozékokban a féldel6csatlakozot.

12AWG
O e
One-core cable (12 AWG) OT terminal Hexagon socket screws

2. |épés. Csupaszitsa le a foldel6 kabel szigetelését (hossz "L2),
helyezze a lecsupaszitott kabelt a gy(iris csatlakozoba, majd
szoritsa meg.

Szolar kabel fogod
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3. épés. Helyezze a lecsupaszitott kabelt az OT terminalba, és hlizza meg a
terminalt egy terminal krimpeld szerszammal.

Szivargo
kabel

Krimpel6 fogd

©)

Electrical Connection

4, |épés. Keresse meg az inverter foldelési csatlakozonyilasat, és csavarja
fel a foldelévezetéket az inverterre egy M5-6s imbuszkulccsal.

Imbuszkulcs
Nyomaték: 1.5+0.2N-m
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5.7 Monitoring csatlakozas (Tartozékok)

Az inverter rendelkezik egy DONGLE-porttal, amely a Pocket WiFi Plus,
Pocket 4G, Pocket GPRS és Pocket LAN segitségével tovabbithatja az
inverter adatait a felligyeleti weboldalra. (Sziikség esetén vasaroljon
termékeket a SolaX-tol)
» WiFi csatlakozasi abra:

> Vezeték nélkiili monitoring tartozékok csatlakozasi lépései:

Az X3-Hybrid G4 M sorozat( X3-Hybrid G4 inverter WIFI port
csatlakozovezetéke az X3-Mateboxon talalhatd, a konkrét telepitési részletekért
kérjuk, olvassa el az X3-Matebox gyors telepitési Gtmutatot. A D sorozatot a
kovetkezo lépések szerint kell bekotni.

1. 1épés. Az inverter DONGLE portjarol le kell csavarni a csavart és le kell venni a
fedelet.

Electrical Connection

2. lépés. Csatlakoztassa a Pocket WiFi Plus-t a DONGLE porthoz, és az 1.

lépésben talalhato csavarokkal hiizza meg.
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5.8 Ellendrizze az Gsszes alabbi lépést az inverter inditasa elott

» Azinverter ellenGrzése utan végezze el a kovetkez0 lépéseket:

OGy6z6djon meg rola, hogy az inverter a falon van rogzitve.

® Gy6z6djon meg arrdl, hogy minden féldelt vezeték foldelve van.
© Ellendrizze, hogy az dsszes DC- és AC-vezeték csatlakoztatva van-e.
O Gy6z6djon meg rdla, hogy a CT csatlakoztatva van.

@ Gyo6z6djon meg arrol, hogy az akkumulator jol van-e csatlakoztatva.

@GyG6z6djon meg arrol, hogy a szigetiizem kontaktor jol van-e csatlakoztatva. (Ha van ilyen)

© Kapcsolja be a terheléskapcsolot és a szigetiizemi kapcsolot.
® Kapcsolja be az akkumulator kapcsolot.

Nyomja meg hosszan az "Enter” gombot 5 masodpercig a kikapcsolt izemmodbal valo

kilépéshez.
(Az izemmod gyarilag kikapcsolt lizemmadra van allitva).

1]
©

VEY
pv2| . a
X3-Hybrid G4 e =

CcT
i | 0.9 a,.
[L2L3 NP | [LI2LE W] @ Breaker 5 Main Breaker/RCD
EEE R E=AEEER = u
BAT —Grid - Off-grid

— L3
3 N
e L -

E-BAR
Breaker

5]
(8] RCD

‘
J_’f Grid

Akkumulator 7]

9 off-grid loads Loads
=5

N-BAR for off-grid loads  N-BAR for loads

Breaker
Breaker

Eloszto Box

Megjegyzés: Az abran lathatd RCD egy megszakito funkcioval rendelkez6
szivargasvédelmi eszkozt jelent.
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5.9 Az Inverter Miikodése
> Mlkodés el6tt ellendrizze az invertert a kdvetkez6 |épések szerint

Ellendrizze, hogy az inverter jol rogzitve van-e a falon.

b) Gy6z6djon meg arrol, hogy minden foldel6 vezeték jol meg van-e hlzva.

¢) Gy6z6djon meg arrol, hogy az Gsszes DC és AC aramkor-megszakito ki van-e
kapcsolva.

d) Gy6z6djon meg arrol, hogy az dsszes foldkabel jol meg van-e huzva.

e) Az AC kimeneti csatlakozd megfeleléen csatlakoztatva van a haldzathoz.

f ) Gy6z6djon meg arrol, hogy az dsszes fotovoltaikus panel és inverter megfeleléen
csatlakoztatva van. A nem hasznalt egyenaramU csatlakozokat kupakokkal kell lezarni.

> Az Inverter Inditasa

Az inverter inditasanak lépései

° Kapcsolja be az X3-Hybrid G4 és az elektromos halézat kozotti valtakozéaramu
kapcsolot.
- (Valaszthatd) Tavolitsa el a zardcsavart az egyenaramu kapcsolorol.
- Kapcsolja be az egyenaramu kapcsolot a PV-szal és az X3-Hybrid G4 kozott, ha van
ilyen.
- Kapcsolja be az X3-Hybrid G4 aljan lévé DC-kapcsolot.

* Amikor a fotovoltaikus panel elegendG energiat termel, az inverter automatikusan
elindul.
Ha az X3-Hybrid G4 akkumulator csatlakozoja egy akkumulatorhoz van csatlakoztatva,
kapcsolja be az akkumulator segédtapkapcsolojat, majd az akkumulator kapcsolojat.

" Ellendrizze a LED és az LCD képerny6 allapotat, a LED kék szinii, az LCD kijelzén pedig a
6 felllet jelenik meg.
Ha a LED nem kék, ellendrizze a kovetkezoket:

- Minden csatlakozas megfeleld.

- Minden Kkiils6 levalaszto kapcsolo zarva van.

- Az inverter DC kapcsoldja "ON" allasban
van.

Az alabbiakban az inverter mikodésének 3 differencialis allapota lathato,

ami azt jelenti, hogy az inverter sikeresen elindul.

Varakozas: Amikor a fotovoltaikus panel egyenaramu kimeneti fesziiltsége
magasabb, mint 100V (legalacsonyabb inditasi fesziiltség) és alacsonyabb,
mint 150V (legalacsonyabb lizemi fesziiltség), az inverter var az ellendérzésre.

Ellendrzés: Az inverter automatikusan érzékeli az egyenarami bemenetet.
Ha a fotovoltaikus panel egyenaram( bemeneti fesziiltsége magasabb, mint
200V, és a fotovoltaikus panel elegendd energiaval rendelkezik az inverter
inditasahoz, az inverter az ellen6rzé allapotba ép.
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Normal: Ha az inverter normalisan miikddik, a zold lampa mindig vilagit. Ezzel
egyidejlileg az aramot visszataplalja a halozatba, és az LCD kijelz6n megjelenik
a kimend teljesitmény.

Ha eldszor indit, kérjiik kdvesse az utasitasokat a beallitasi feliiletre valo
belépéshez.

Figyelem!

Az inverter bemeneti csatlakozojat csak akkor lehet megnyitni, ha
az inverter Osszes szerelési munkalatat elvégezték. Minden
elektromos csatlakozast szakembereknek kell elvégeznilik a helyi
el6irasoknak megfelelden.

Megjegyzés!

n@ Ha az invertert elszor hasznalja, a rendszer automatikusan
megjeleniti a beallitasi Gtmutatot. Kérjlik, kovesse a beallitasi
Utmutatot az inverter alapbeallitasainak elvégzéséhez.

Firmware Upgrading

6 Firmware frissités

> Megjegyzések a frissitéshez

A frissités el6tt olvassa el a kdvetkezo ovintézkedéseket.

Figyelem!

-A firmware zokkenémentes frissitése érdekében, ha a DSP és az
ARM firmware-t kell frissiteni, kérjiik, vegye figyelembe, hogy
elészor az ARM firmware-t kell frissiteni, majd a DSP firmware-t!

- Kérjlik, gy6z6djon meg arrol, hogy a kategoriaformatum helyes,
ne modositsa a firmware fajlnevet, kiilonben az inverter nem
feltétleniil fog miikodni.

Figyelem!

-Az X3-Hybrid G4 esetében gy6z6djon meg arrdl, hogy a PV
bemeneti fesziiltség nagyobb, mint 180V (napfényes napokon
frissités). Kérjiik, gy6z6djon meg arrol, hogy az akkumulator SOC
értéke nagyobb, mint 20% vagy az akkumulator bemeneti
fesziiltsége nagyobb, mint 180V. Ellenkezé esetben sllyos
meghibasodast okozhat a frissitési folyamat soran!

Vigyazat!

hlzza ki az U lemezt kapcsolja ki az invertert és inditsa Ujra, majd
ismételje meg a frissités |épéseit., Ezutan ismételje meg a frissités
lépéseit.

Vigyazat!

-Ha a DSP firmware frissitése sikertelen vagy leall,
ellendrizze a tapellatast. Ha ez rendben van, csatlakoztassa
Ujra az U lemezt, és ismételje meg a frissitést.

ff -Ha az ARM firmware frissités meghilsul vagy leall, kérjiik, ne

> Frissités elokészitése

1) Kérjiik, ellendrizze az inverter verziojat, és frissités elott készitsen eld
egy U-lemezt (USB 2.0) és egy személyi szamitogépet.

Vigyazat!
—GyozodJon meg rola, hogy az U lemez mérete kisebb, mint
32 G, és a formatum fat16 vagy fat32.
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2) Kérijiik, vegye fel a kapcsolatot szervizszolgalatunkkal a
service@solaxpower.com cimen keresztil.
a firmware beszerzéséhez, és tarolja a firmware-t az U lemezen a
a kovetkezd lépések szerint.

Update:

For ARM le:“update \ARM\618.00406.00_Hybrid_X3G4_ARM_V1.01.0710.usb”;
For DSP le:“update\DSP\618.00405.00_Hybrid_X3G4_DSP_V1.01.0710.hex”;

> A frissités [épései

1. lépés. Kérjlik, elészor mentse el a "Upgrade” (Frissités) firmware-t az U
lemezre, és nyomja meg az "Enter” gombot az inverter képerny6jén 5
masodpercig, hogy belépjen a kikapcsolt iizemmodba.

Long press for 5
seconds

2. lépés. Keresse meg az inverter "frissitési” portjat, egy lapos pengéjli
csavarhlzoval vagy azonos szélességli érmével tavolitsa el a vizallo fedelet, és
helyezze be az U lemezt.

A

Vizallo fedd

Lapos csavarhizo vagy érme
(Port méret: 12+2mm;

Nyomaték: 1.5+0.2N-m)

72

Firmware Upgrading

5S

3. lépés. LCD miivelet, lépjen be a “frissités" frissitési feliiletre, amint az
alabb lathato (a): Nyomja meg a felfelé és lefelé billentyliket az ARM
kivalasztasahoz, majd nyomja meg lefelé az "OK" beallitasahoz, nyomja
meg az enter billenty(it a szoftver verzio interfészhez.

o Upgrade Selection __ I Upgrade(ARM) oo
>ARM Cancel
DSP >0K
(@) (b)

4, |épés. Kérjiik, erdsitse meg Ujra az Uj firmware-verziot, és valassza ki a
frissitendd firmware-t. A frissités koriilbeliil 20 masodpercet vesz igénybe.
(d) Ha befejezdédott, az LCD képernyd visszatér a " Update " (Frissités) oldalra.

==222Update(ARM) =z |===Em Update(ARM) zzzzzzz| | zzzzzzz Update IIiIz
>618.00406.00_Hybrid_ Upgrading - 25% >ARM
X3G4_ARM_V1.01 DSP
0710.usb
© (d) ()
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5. lépés. DSP esetén: Keérjiik, varjon 10 masodpercet. Amikor a "Frissités” oldal az
alabbiak szerint jelenik meg, nyomjon lefelé, hogy kivalassza a "DSP"
lehetdséget, majd nyomja meg az Entert. Kérjiik, er6sitse meg Ujra a firmware-
verziot, és nyomja meg az Entert a frissitéshez. A frissités koriilbeliil 2 percet
vesz igénybe.

==2iUpdate(DSP) isienie =222z Update (DSP) zzzzoz
>618,00360.00_Hybrid_ connect
>DSP X3G4_DSP_V1.01_07
10.hex
(f) (@) (h)
=zz:Update(DSP) et =222z Update(DSP) ettt
DSP Erasing--------- Upgrading ---------- 25%
(i) ()

6. lépés. A frissités befejezése utan az LCD-képernyén megjelenik a * Upgrade
Successful " (Frissités sikeres) felirat.

""" Upgrade(DSP) i

Upgrade Successful

(k)

7. \épés. Csatlakoztassa az U lemezt, nyomja meg az "Esc” billentyiit a f6 feliiletre valo visszatéréshez,
majd nyomja meg hosszan az enter billentyiit az izemmodbol valo kilépéshez.

Vigyazat!

- Kérjlik, szigoruan kovesse az 1-6. lépés minden egyes
lépését, ne hagyja ki.

- Kérjiik, ellendrizze az ARM/DSP firmware verziojat az USB
flash meghajton.

Tipp: Ha a frissités utan a kijelz6 képernydje az "X3-Hybrid G4" képernydn ragad, kérjiik,
kapcsolja ki a fotovoltaikus tapegységet és inditsa Ujra, és az inverter Ujraindul és visszatér a

normal allapotba. Ha nem, kérjiik, forduljon a @solaxpower.com szerviziinkhdz segitségért.
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7 Beallitas

7.1 Kontrol panel

A

Setting

LCD
Kijelzé

E F G H

Object  Név Leiras

Inverter informaciok megjelenitése az LCD kijelzon.

LED

Jelz6 lampak

Kék fény: Az inverter normal allapotban vagy szigetiizem modban van. Kék villogas: Az
inverter varakozo vagy ellendrzé allapotban van. Off: Az inverter hibas allapotban van.

76ld: Az akkumulatorkommunikacié normalis és normalisan miikodik.
Z6ld villogo: Az akkumulator-kommunikacio normalis és Uresjarati allapotban
van.

Off: Az akkumulator nem kommunikal az inverterrel.

Piros lampa bekapcsolva: Az inverter hibaallapotban van. Off: Az inverterben nincs
hiba.

Imli-nrn Q

Billentydi

Funkcio

ESC gomb: Visszatérés az aktualis feliletrél vagy funkciobol.

Fel gomb: A kurzort a felsé részre mozgatja, vagy noveli az
értéket.

Lefelé gomb: A kurzor lefelé mozgatasa vagy az érték csokkentése
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Enter gomb: Megerdsiti a kivalasztast
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7.2 A Kijelz6 Menii Struktiraja

° System ON/OFF

Forced discharge

: Self Use
9 S Feed-in priority
=]
z Backup mode
a
® Manual
PV1
Al PV2
3] T Battery
o al
3 |
[%) On-grid
[
13 -
= Off-grid
LY |

Meter/CT

Off-grid
Meter/CT-1

Meter/CT-2

©
I ejeq AIo3stH I

TR 1A T

Error Logs

n
[ AR
=
=
ua
3
-
0| >
g Battery
&
Internal Code

Forced charge
Stopchargeédischarge

User settings '—

Date&Time
Language Off-
grid mode

Self-use mode

Feed-in Priority
Backup mode
Chrg & dischrg period

User Password

Safety Code
Grid Parameters
Export Control
Meter/CT Settings

Self Test
Shadow Fix
Modbus

Mate Box Setting

Fadvanced settings |

Power Factor

Pu Function
LVRT Function
Power limit

DRM Function

Reset

Advance Password

=
=8
=]
j==]
@
o
2
)
c
3
S

Safety Mode

Manufactory settings

COM Port Select

RIyEPSN Setting

Megjeﬁzés:"*"A tartalomnak ezt a részét a végfelhasznald nem allithatja
be. Sziikséa esetén fordulion a telenit6héz vaav a Solaxhoz.

7.3 LCD M(ikodése

Setting

A f6 interfész az alapértelmezett interfész, az inverter automatikusan visszatér
erre az interfészre, ha a rendszer sikeresen elindult, vagy egy ideig nem

lizemelt.

A feliilet informacioi az alabbiak szerint alakulnak. " Power" a pillanatnyi
kimend teljesitményt jelenti; “ Today" a nap folyaman termelt teljesitményt
jelenti. "Battery” (akkumulator): az akkumulator megmaradt kapacitasat

jelenti.

Power
Today
Battery

Normal

ow
0.0KWh
80%

> A menii kezeldfeliilete

A menti feliilete egy masik feliilet a felhasznalok szamara a beallitasok
modositasara vagy az informaciok megszerzésére.
-Amikor az LCD kijelzén megjelenik a f6 feliilet, kattintson az "OK" gombra,

hogy belépjen erre a feliiletre.

-A felhasznalo felfelé és lefelé valaszthat a meniiben, és az "OK" gomb

megnyomasaval megerdsitheti.

Work

Menu

Mode

> System ON/OFF

System Status
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» F6 menu

System ON/OFF

Work Mode

System Status

Menu main

History Data

Settings

About

A

> Rendszer ON/OFF

“ON" azt jelenti, hogy az inverter munkaallapotban van, és az inverter
alapallapotban van.

"OFF" azt jelenti, hogy az inverter leall, és csak az LCD-képerny6 vilagit.

System
Switch

>OFF<
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» Uzemmad kivalasztasa

Uzemmod

Self Use

Feed-in priority

Backup mode

193185 pow

Manual

kivalasztasa, 4 munkamod koziil valaszthat.

Név

Leiras

Sajat
felhasz-
nalas

A sajat felhasznalast tzemmaod alkalmas az alacsony betaplalasi timogatéssal és magas
villamosenergia-arakkal rendelkezé tertleteken.

@ Ha a PV energia elegendd

Aktiv toltési vagy kisttési idd: A PV elészor a fogyasztokat taplélja, és a
felesleges energia feltolti az akkumulatort.

Ha az akkumulator teljesen feltoltédott, akkor a tobbletenergiat eladja a
halozatnak;( Az inverter korlatozza a kimenetet, ha a betaplélasi
korlatot vagy a nulla betaplalasra van szikseg)

(PV > Terhelés ,PV —Terhelés—Akkumulator — Halbzat)

@ Ha a PV energia nem elegendé.

Aktiv toltési idszak: A PV elészor a fogyasztokat taplalja, a fennmaradd
energiat a haldzatbdl veszi, az akkumulator ebben az idében nem fog
lemerdlni.

(PV > Terhelés, PV + Halézat — Terhelés)

® Aktiv Kitritési idészak: A PV+BAT egydttesen taplalja a fogyasztokat.
Ha a teljesitmény még mindig nem elegendd, a fennmaradd
teljesitményt a halézatbol veszik at

(PV < Terhelés , PV + Akkumulator + Hal6zat — Terhelés)

@ PV teljesitmény nélkul

Aktiv toltési idé: (PV=0 Haldzat -»Toltés + akkumulétor) Aktiv kisttési
iddszak: Az akkumulétor elészor az otthoni fogyasztokat latja el
energiaval. Ha az akkumulator teljesitménye nem elegendd, a
fennmaradé energiét a haldzatbdl veszi le, az inverter készenléti
allapotba kertl. (PV=0 Akkumulator +Hal6zat—Terhelés) Az

akkumulator minimalis
SOC értéke beéllithatd: 10%-100%

Betaplalasi
elsébbség

Az els6bbségi betaplalasi izemmdd magas betaplalasi tamogatassal
rendelkezé terlleteken alkalmazhato, de a betaplalt teljesitményt
korlatozza.

(D Ha a PV energia elegendd.

Aktiv toltési idészak: A PV elészor a fogyasztdkat taplalja, és a tobblet
teljesitményt a halézatba taplalja. Ha a betaplalt teljesitményt
korlatoztak, a tobblet teljesitmény toltheti az akkumulatort. (PV >
Terhelés ,PV — Terhelés — Halozat — Akkumulator) Aktiv kisttési
id6szak: A PV el6szor a fogyasztokat taplalja, a tobbletenergia pedig
a haldzatba taplalja a halézatot.

(PV <Terhelés ,PV — Terhelés — Halézat )
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(@ Ha a PV energia nem elegendé

Aktiv toltési idészak: A PV el6szor a fogyasztokat taplalja, a fennmarado
Feed-in energiat a halozatbol veszi. Az akkumulator nem fog lemeriilni. (PV>
= Terhelés,PV + Haldézat — Terhelés) Leeresztési idészak: A PV
priority | 1 BAT egyiittesen taplalja a fogyasztokat. Ha a teljesitmény még mindig
nem elegendd, a fennmaradoé teljesitményt a haldzatbol veszi le. (PV <
Terhelés ,PV + akkumulator + halézat — terhelés)
BPV teljesitmény nélkiil
Aktiv toltési idészak: A halozat taplalja az otthoni fogyasztokat és tolti
az akkumulatort is. PV=0 ,
Halézat — terhelés + akkumulator)
Aktiv kisttési idészak: Az akkumulator el6szor az otthoni fogyasztékat
taplalja. Ha az akkumulator teljesitménye nem elegendé, a fennmarado
teljesitményt a halozatbol veszi le .Az inverter készenléti allapotba
keril.(PV=0 , akkumulator+halozat — terhelés) Az akkumulator
minimalis SOC értéke beallithatd:10%-100%.

A tartalék Gzemmad alkalmas olyan tertleteken, ahol gyakoriak az dramkimaradasok.
Ugyanaz a mikadési logika, mint az "Onhasznélat" tzemmaédban. ez az izemmaod
viszonylag magas szinten tartja az akkumulator kapacitasat.(Felhasznaldi bedllitas), hogy a
vészhelyzeti fogyasztdkat akkor is lehessen hasznalni, amikor a halozat off. Az tigyfeleknek
nem kell aggddniuk az akkumulator kapacitasa miatt.

Az akkumulator min SOC beallithat6:30%-100%.Backup mod SOC beallitasi

tartomanya :30%-100%; Backup modban, SOC-min off-halézati allapotban 10%, amely nem
modosithatd.

Tartalék
tizemmod

A szigettizemi tizemmaodot akkor hasznaljak, ha az elektromos halézat nem mukodik. A
rendszer vészhelyzeti aramot biztosit a PV-n és az akkumulatorokon keresztul a
Sziget- haztartasi fogyasztok aramellatasahoz. (Akkumulétorra van szukség )
tizem (@D Amikor a PV teljesitménye megfeleld.
APV elészor a fogyasztokat taplalja, és a felesleges energiat az akkumulétorba tolti (PV
>Terhelés ,PV - Terhelés — Akkumulétor).
(2 Ha a PV energia nem elegendé.
A fennmaradd energiat az akkumulatorbdl veszi le.(PV < Terhelés ,PV+akkumulator —
Terhelés)
(2 Ha a PV teljesitménye insufficient
A fennmaradé energiat az akkumulatorbol vesszuk.(PV < Terhelés ,PV+akkumulétor — Terh.)
(3 PV nélkuli energiaellatas
Az akkumulator a vészterheléseket fogja ellatni, amig az akkumulator el nem éri a
minimalis SOC értéket, majd az inverter Gresjarati tzemmaodba lép.(PV=0, Akkumulétor
- Terhelés)
Megjegyzés: haldzati csatlakozas esetén minden tizemmod normalisan miikodik, ha az
akkumulator SOC >5%.Ha az akkumulator toltottségi szintje 5% alatt van, a PV vagy a
halézat eldszor feltolti az akkumulator SOC11%-at, majd visszatér a rendszer altal
kivalasztott izemmadba.
e Kézi lizemmodd (manualis izemmod), harom lehetGség koziil valaszthat:
kényszeritett toltés, kényszeritett kisiités, toltés és kisiités leallitasa (halozatra
kapcsolt 0 teljesitmény).

Work Select
>Manual Work Select
Forced Charge >Manual
Forced Discharge
Work Select
>Manual
Stop Cha&Discha

Setting

> Rendszerallapot

PV1 a)
PV2 b)
Battery c)

On-grid d)

snye1s wajsAs

Off-grid e)

Meter/CT f)

A rendszerallapot hat elemet tartalmaz:PV1/PV2/Akkumulator/halozaton
lév6 (energia betaplalasa vagy vasarlasa a halozatbol)és szigetiizem és igy
tovabb. Nyomja meg a fel és le gombot a kivalasztashoz, nyomja meg az
"Enter” gombot a kivalasztas megerdsitéséhez, és nyomja meg az "ESC"
gombot a meniibe valo visszatéréshez.

a/b) PV1, PV2
Itt lathatja a pv1 és PV2.fotovoltaikus panelek fesziiltségét, aramat és
teljesitményét.

PV1 PV2
>U 0.0v >U 0.0v
| 0.0A | 0.0A

c) Akkumulator

Ez az allapot a rendszer akkumulatoranak allapotat mutatja. Beleértve az
akkumulator fesziiltségét és az akkumulator aramat, az akkumulator
teljesitményét, az akkumulator kapacitasat, az akkumulator
hémérsékletét, a BMS kapcsolat allapotat. Az akkumulator aram és

teljesitmény jelének jelentése: "+" toltést jelent; "-" kislitést jelent.

Battery
U 400.0V
| -1.0A
P -400W
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d) On-grid (halézaton) > Elé6zmények
Itt lathatja a halozat fesziiltségét, aramat, frekvenciajat és teljesitményét.

[ongid

Z| | [ offgrid |b
S
_ori < 1] c
| On grld0 N . Meter/CT-1| <)
| 0.0A & Meter/CT-2 | d)
p 0.0W

[Erortogs | o

Az el6zményadatok 6t informaciot tartalmaznak: az inverter haldzati
teljesitménye, a halozaton kiviili energiatermelés, a méré /CT teljesitménye
e) Off-grid (Halézaton kiviil) és a hiba Hibanaplok.
Itt lathatja az inverter fesziiltségét, aramat, frekvenciajat és teljesitményét,
amikor az inverter le van valasztva a halézatrol.

Nyomja meg a fel és le gombot a kivalasztashoz, nyomja meg az Entert a
kivalasztas megerdsitéséhez, majd nyomja meg az ESC gombot a meniibe

valo visszatéréshez.
Off-grid
U
| a)On-grid
P Itt van a haldzatra csatlakoztatott inverter mai, tegnapi, e havi, milt havi és
Osszesitett teljesitményének nyilvantartasa.
On-grid
Output Today
f )Meter/CT Output Total
Itt lathatja a mérd vagy a CT adatait. Input Today
Meter/CT b) Off-grid
>Meter/CT1-A  0000Kw Itt lathatja az inverter halozaton kiviili teljesitményét ma, tegnap, ebben a
Meter/CT1-B 0000Kw hdnapban, a mult honapban és a teljes teljesitményt.
Off-grid
Today
Total
00.0KWh
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¢) Meter /CT-1 > Beallitasok

Itt lathatja az inverter eladott villamos energiajat, az Gsszes eladott villamos -

energiat, a halézatbol vasarolt villamos energiat és az adott napon vasarolt Date&Time | a)
osszes villamos energiat. Language | b)

Off-grid mode | 0

Meter CT-1
>FeedInToday:

sSu1119s Jasn

00.0KWh

Feed-in Priority mode | e)

Backup mode | f)

d) Meter /CT-2
Itt lathatja az inverter teljes napi teljesitményét.

Chrg & dischrg period | g)

|
|
|
| setfusemode | )
|
|
|
|

User Password | h)

Meter CT-2

>Output Today: Itt allithatja be az inverter idejét, a nyelvet, az SOC munkamédot, a

toltési és kistitési id6szakot és a felhasznaloi jelszot.
00.0KWh

User Setting
Date Time
Language
Off-grid mode

e) Error Logs
Itt lathatja a legutobbi hat hibaiizenetet.

a) Datum id6
Ez a feliilet a felhasznalok szamara a rendszer datumanak és
idejének beallitasara szolgal.

Error logs
>No error Date time
>2019 - 11 - 15
10:19

b) Nyelv
Ez az inverter szamos nyelvet kinal az ligyfelek szamara.
Language
> Select:
English
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¢ )Off-grid mute

Itt valaszthatja ki, hogy a hangjelzés bekapcsoljon-e, amikor az inverter
haldzaton kiviili izemmodban miikodik. Valassza az Yes-t, a hangjelz6
elnémul, valassza a NO-t, off-grid izemmddot, a hangjelz6 4
masodpercenként egyszer szolal meg, ha az akkumulator teljesen feltoltott,
minél kozelebb van az akkumulator az {ires allapothoz, annal magasabb a
hangjelz6 hangja, hogy emlékeztesse a felhasznalokat az akkumulator
veszteség elkeriilésére.

Off—grid Mute
> Mute:

Yes

e) Onhasznalati mod

Ebben az iizemmodban beallithatja az akkumulator minimalisan
fenntartott teljesitményének szazalékos aranyat, és beallithatja az
akkumulator fels6 hatarteljesitményét.

Self-use mode Self-use mode
> Min SOC: > SOC Upper Limit:

0% 0%

g) Toltési és kisiitési ido

Itt allithatja be a toltési és kislitési idészakot.

Ha két toltési és kislitési iddszakra van sziikség, kapcsolja be a toltési és
kistitési idészak 2-t, és allitsa be az id6szakot.

Chrg&Dischrg Period

>  Charge Period
Start Time

Charge Period

> Charge Period
End Time

Allowed Disc Period
> Start Time

Allowed Disc Period
> End Time

Chrg&Dischrg Period2
> Function

Enable Disable

h) Felhasznaldi jelszo

Setting

d) Betaplalasi prioritas iizemmaod

Ebben az lizemmaodban beallithatja az akkumulator minimalis

tartalékteljesitményét.

Feed-in Priorty mode
> Min SOC:

0%

f ) Biztonsagi mentés {izemmod

Ebben az lizemmaddban beallithatja az akkumulator minimalis

tartalékteljesitményét.

Backup mode
> Min SOC:

0%

A végfelhasznalo alapértelmezett jelszava "0000", ahol az (j jelszot
visszaallithatja, és a fel/le billenty(ivel ndvelheti vagy csokkentheti az értéket.
Nyomja meg az "Enter" gombot az érték megerGsitéséhez és a kovetkezd
szamjegyre ugrashoz. Ha minden jelszot beirt és megerdsitett, nyomja meg
az "OK" gombot a jelszo sikeres beallitasahoz.

User Password
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» Haladé beallitasok

| SafetyCode | a)

[Grid Parameters | b)

[Export Control | ¢)
[Meter/CT Settings | d)

[ selfTest ]
% [ ShadowFix | f)
§ | Modbus | 2
é | X3-Matebox Setting | h)
g'. | PowerFactor | i)
i [ PuFunction |1J)
[ LVRT Function | k)
[ Powerlimit ||

|

DRM Function | m)

[ Main Breaker Limit | n)

| Reset | 0)

[Advance Password| p)

Itt lehet beallitani az Gsszes specialis beallitast, példaul akkumulator,
halézat, off-grid stb. A "haladd” beallitas altalaban az akkumulator és a
halozat testreszabasa és visszaallitasa. Minden résznek vannak alacsonyabb
szint( részei.

Kérjiik, lépjen kapcsolatba a telepitével vagy a gyarral, és adja meg a
telepitd jelszavat.

Advanced
Safety Code
> Grid Parameters

* Kérijiik, vegye figyelembe, hogy ha az inverter DSP-kommunikacio
meghibasodik, az Gsszes specialis beallitas el lesz rejtve.

Advanced Charger
DSP-COMM failed >Battery Awaken
>Battery NO

a) Biztonsagi szabalyzat

A felhasznalok a kiilonb6z6 orszagoknak megfelelden allithatjak be a
biztonsagi szabvanyokat. Jelenleg 1 szabvany koziil lehet valasztani.

(Lehetnek valtozasok a

a jovében, kérijiik, tekintse meg a képernyd kijelzéjét)

Item Standard
1 ARN 4105

‘ Country
German

|Grid Parameters

OverVoltage_L1

UnderVoltage_L1

OverFreq_L1

UnderFreq_L1

Vac 10min Avg

| OverVoltage L2 |

| UnderVoltage_L2 |

OverFreq_L2

UnderFreq_L2

OverFreq_L2

UnderFreq_L2

Tovp_L1

Tuvp_L1

Tofp_L1

Tovp_L2

Tuvp_L2

Tofp_L2

Tufp_Fast

Reconnection Time

Checking Time

W(Gra)

OFPL_StartPoint

OFPL_SetRate

OFPL_DelayTime

UFPL_StartPoint

UFPL_SetRate

UFPL_DelayTime

Setting
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b) Grid parameters (halézati paraméterek)

Itt allithatja be a halozati fesziiltség és frekvencia védelmi értékét. Az
alapértelmezett érték az aktualis biztonsagi elGirasok szerint meghatarozott
érték, és a felhasznalo nem valtoztathatja meg.

A kijelzé tartalma a folyamatosan novekvé helyi torvények és elGirasok
kovetelményeinek megfelelden jelenik meg. Kérjiik, tekintse meg az inverter
képerny6jén megjelend tartalmakat.

Grid Grid
>OverVoltage_L1 >UnderVoltage_L1
0.0v 0.0v
Grid Grid
>OverFreq_L1 >UnderFreq_L1
0.0Hz 0.0Hz
Grid Grid
>Vac 10min Avg >QOverVoltage_L2
0.0v 0.0v

c)Export Control

Ez a funkcio lehetévé teszi, hogy az inverter szabalyozza a halozatra leadott
villamos energia mennyiségét.

A gyari érték az alapértelmezett, és a felhasznalo modosithatja. A beallitassal
beallitott felhasznaloi értéknek kisebbnek kell lennie, mint a maximalis érték.
ha a felhasznald nem akar aramot szolgaltatni a haldzatra, allitsa 0-ra.

Export Control

User value:
ow

d)Meter/CT Settings (Mér6/CT Beallitasok)

A felhasznalonak itt kell kivalasztania a CT-t vagy a villamosenergia-mérét az
inverter csatlakoztatasahoz. Valassza ki a mér6 cimét. A CT-nek nem kell
kivalasztania a cimet.

CT/Meter Setting CT/Meter Setting
> Select > Meter 1Addr:
Meter XXXXXXXX

Setting

Az Gnteszt funkcio lehetdvé teszi a felhasznalok szamara a kdvetkezo elemek
tesztelését. "Teljes teszt",

"Ovp(59.52) teszt "27. "Uvp (s1) teszt", "Uvp (27. s2) teszt", "Ofp (81> .51) teszt", "Ufp (81
<.51) teszt", "Ufp (81> .S2) teszt", "Ufp (81 <.S2) teszt", "Ovp10 (59. s1) teszt".

Az Gnellendrzé feliileten a felhasznalo kivalaszthatja az "sszes tesztet” vagy egyetlen
tesztelemet a teszteléshez.

A tesztelés el6tt gy6z6djon meg arrol, hogy az inverter csatlakoztatva van a halozathoz.
Minden teszt koriilbeliil 6 percet vesz igénybe. Es megjelenik a "Siker", majd a "Szallitas"
felirat. Egyetlen tesztelem esetében ez koriilbeliil néhany masodpercet vagy percet
vesz igénybe.

Kattintson a "Tesztjelentés" gombra az Gsszes elem teszteredményeinek
megtekintéséhez.

Self Test
ALL Test
Test report
Uvp(2751) test

>0fp2(81>.52)result >0vp2(59.S2)result

Ft: 51.50Hz Tt:1000ms Vt: 2645V Tt: 300ms
Fs: 0.00Hz To: 998ms Vs: 0.0V To: 200ms
FO: 000Hz  pass Vvo: 0.0V pass
>0fp2(27.S2)result >Uvp2(27.S1)result

Vt: 92.0V Tt: 200ms Vt: 195.5V Tt: 400ms
Vs: 0.0V To:196ms Vs: 0.0V To: 200ms
VO: 02V  pass Vo: 0.0V pass
>0fp2(81>S1)result >Ufp2(81<.S1)result
Ft: 50.50Hz Tt: 100ms Ft: 49.50Hz Tt: 100ms
Fs: 0.00Hz To: 96ms Fs: 0.00Hz To: 98ms
FO: 02Hz pass FO: 002Hz pass
>Ufp2(81<.S2)result >0vp10(59.S1)result
Ft: 47.50Hz Tt: 400ms Vt: 253.0V Tt: 600ms
Fs: 0.00Hz To: 3999ms Vs: 0.0V To: 598ms
FO: 002Hz pass Vvo:. 0.0V pass

f )Shadow Fix

Itt az arnyékkovetést allithatja be négy beallitassal, amelyek a kovetkezok:
kikapcsolva, alacsony, kdzepes és magas.

Shadow Fix
> Func Select

>0OFF<
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g) Modbus

Itt valaszthatja ki a kiilsé kommunikacios protokoll atviteli sebességét, az

alapértelmezett 19200 és a 485-0s cim.

Modbus RTU/485

Baud Rate:
115200

Modbus RTU/485
RS485 Addr:

h)X3-Matebox Setting

Ha azt szeretné, hogy a Mate Box telepitve legyen, akkor itt kell

bekapcsolnia ezt a funkciot..

Eisable

X3-Matebox Setting
> Select

Enable

I) Power Factor (az egyes orszagokban alkalmazando, kérjiik, tajékozodjon

a helyi halozati kovetelményekrol).

Power Factor
Mode Select

Power Factor
Mode Select

> Off < > Over-Excited <
Power Factor Power Factor

Mode Select Mode Select

> Under-Excited > Curve <

Power Factor
Mode Select

> Q(u)

<

92

Mode Comment

Off =
Over-Excited PF value

Under-Excited PF value

P1_PF (EU50549 only)
P2_PF (EU50549 only)
P3_PF (EU50549 only)
P4_PF (EU50549 only)
Power 1

Power 2

Curve

Power 3

Power 4

PFLockInPoint (EU50549 only)
PFLockOutPoint (EU50549 only)
3Tau

VoltRATIO 1 ( AS4777.2 only)
VoltRATIO 4 ( AS4777.2 only)
QURESPONSEV1  (EU50549 only)
QURESPONSEV2  (EU50549 only)
QURESPONSEV3 ( (EU50549 only)
QURESPONSEV4  (EU50549 only)
K Value (CEI 0-21 only)

3Tau

QuDelayTimer

Q(u)

Fixed Q Power Q Power

j) PU Function (bizonyos orszagokban alkalmazhato, kérjik, vegye
figyelembe a helyi halozati kovetelményeket)

A PU funkcio6 egy olyan volt-watt valaszadasi izemmodd, amelyet bizonyos
nemzeti szabvanyok, példaul az AS4777.2 el6ir. Ez a funkcio képes az inverter
aktiv teljesitményét a halozati fesziiltségnek megfeleléen szabalyozni. Az
"Enable" (Engedélyezés) kivalasztasa azt jelenti, hogy ez a funkcio be van
kapcsolva, és ez az alapértelmezett érték.

A funkcio kikapcsolasahoz valassza a "Disable” (Tiltas) lehetdséget.

Setting
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PU Function PU Function
>PuFunction Response V2
Enable 220.0V
PU Function PU Function
Response V3 Response V4
250.0V 265.0V

PU Function
3Tau

6~180S

k) LVRT Function(apply t050549)
Itt allithatja be a magas és alacsony engedélyezést vagy letiltast..

LVRT Function

Function Control

Disable Enable

|) Power limit
Teljesitményhatar funkcio, az AC port maximalis teljesitménye szazalékosan
beallithatd.

Power Limit
>Proportion

1.00

o Reaktiv teljesitményszabalyozas, reaktiv teljesitmény standard gorbe cos ¢ = f(P)
A VDE ARN 4105 esetében a cos = f(P) gorbének a B gorbére kell vonatkoznia.

Az e8001 esetében a cos = f(P) gorbének az A gorbének kell lennie. A
beallitott alapértelmezett érték az A gorbén lathato.

A CEI 0-21 esetében a PFLockInPoint alapértelmezett értéke 1,05. Ha Vac>
1,05Vn, Pac> 0,2 Pn, a cos cp = f(P) gorbe a B gérbének felel meg.

Cos o4

»

leading

0.9/0.

Setting

under-excited| over-excited J

09/095

lagging

A
Upper limit
0.9 ey = = = = = ——m—m—————— - =

inductive

Power Upper
0.7 0.8

inductive

0.2 0.3 T
Power Lower

capacitive

09|--=-=-=-=-=-=-=-=-=----- --
Lower limit

curve A

capacitive

0.95 === === mmmm oo oo

® Reaktiv teljesitményszabélyozés,ﬂreaktiv teljesitmény standard gorbe Q= f(V)

Q V2s5=1.10Vn
Qmax V1s5=1.08Vn=QuVlowRate
1
H V2i=0.90Vn
i V2i=0.92Vn=QuVlowRate
1 Vis  V2s
1 »
>
V2i Vi v
-Qmax

m) DRM Function (az NZ54777.2-re alkalmazva)

A DRM funkcioé az NZS4777.2 szabvany altal eldirt keresletre reagalo modszer,
és csak az NZS4777.2 szabvanyra alkalmazhato.

Az alapértelmezett érték az "enable” (engedélyezés). A funkcio letiltasahoz
valassza a "Disable” (letiltva) lehetGséget.

DRM Function
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n) Main Breaker Limit

Itt lehet beallitani egy nyitott minimalis aramot.

Main Breaker Limit

>Current

40A

0) Reset (visszaallitas)

A felhasznalok itt visszaallithatjak a hibanaplo visszaallitasat, a méré
teljesitményét, az inverter teljesitményét és a gyari beallitasok

visszaallitasat.

Reset Error Log

>Reset
Yes

Reset Meter/CT_1

>Reset
Yes

Reset Meter/CT_2

>Reset
Yes

Reset INV Energy

>Reset
Yes

Factory Reset

>Reset
Yes

P) Advance Password (specialis jelszo)
Itt allithatja vissza a specialis jelszot. Sikeres beallitas esetén a "Set
OK!", sikertelen beallitas esetén a "Setup Failed!" (Sikertelen beallitas)

jelenik meg.

Set OK!

Advance Password

Advance Password

Setup failed

Setting

> Gyari beallitasok

Safety Mode a)
RIyEPSN Setting | b)

COM Port Select| ¢

| sBu11as Alojoejnuey |

a ) Safety Mode (Biztonsagi mod)
Biztonsagi skala, valassza ki, hogy az olasz biztonsag
legyen-e.

Safety Mode Safety Mode
>Select >Select

Only Italy Except Italy

b) RIyEPSN Setting

A felhasznalonak be kell allitania, hogy az invertert Ausztraliaban vagy
Europaban telepiti-e. Ha az inverter nincs haldzaton, az ausztraliai aramkor 0-
és foldeld-vezetékét Gssze kell kotni; az europai aramkor 0- és foldeld-
vezetékét szét kell valasztani.

RIYEPSN Setting RIYEPSN Setting
>function Control >function Control
Europe Australia

¢)COM Port Select

Itt lehet beallitani az inverter kiilsé kommunikacios protokolljat vagy kiils6
beltéri képernydjét. Ha kiilsé6 kommunikacios protokollt hasznal, akkor az
RS485 vagy a MOBUS protokollt valaszthatja.

RS485/MOBUS

> RS485
MOBUS

97



Setting
» About
Informaciok

98

Inverter

Internal Code

Modle name

Inverter SN

DSP
ARM

| On-grid Run Time |

| off-grid Run Time |

[ Bat PSTSN |

| |
| |
| Register SN* |
| |
| |

| BatPs2SN |

| Bat PsasN |

| BatteryM Version |

[ Batterys Version |

| Inverter code |

[  BMSCode |

* Register1 SN: A kiilsé felligyeleti berendezés, példaul a Pocket WiFi,
Pocket LAN és Pocket GPRS sorozatszamat jeloli.

a) About

Itt lathat néhany alapvetd informaciot az inverterrél és az akkumulatorral.
Ilyen példaul az inverter és az akkumulator modellje, az SN-szam, a szoftver

verziészama és a rendszer futasi ideje.

>Inverter
Battery

About

Inverter
inverter inverter
>Module Name >Inverter SN
X3-Hybrid-3.0 01234560123456
inverter inverter
>Register >DSP
01234560123456 207
inverter inverter
>ARM >System runtime
1.03 1.02
inverter
>Internal code
23 103 207

Setting
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Akkumulator

Battery Battery
>BatBrand:BBattery >Bat-M SN Battery
>Bat-PS1 SN >Bat-6P5591 %34501 234

6501234012348 £5012345012345

Battery Battery

>Bat-PS3 SN >Bat-PS4 SN
65012345012345 65012345012345

Battery Battery

>BatteryM Version >BatteryM Version
201 201

Belsé6 kod

Troubleshooting

8 Hibaelharitas

8.1 HIbakeresés

Ez a szakasz az X3-Hybird G4 késziilékkel kapcsolatos lehetséges problémak
megoldasara vonatkozo informaciokat és eljarasokat tartalmaz, és hibaelharitasi
tippeket ad az X3-Hybrid G4 késziilékkel kapcsolatban felmeriil6 legtobb
probléma azonositasahoz és megoldasahoz.Ez a szakasz segit lesziikiteni az
esetlegesen felmerlilé problémak forrasat. Kérjiik, olvassa el az alabbi
hibaelharitasi lépéseket.

Ellendrizze a rendszer vezérlGpanelén megjelend figyelmeztetd vagy
hibainformaciot, illetve az inverter informacios paneljén megjelené hibakodot. Ha
megjelenik egy lizenet, naplozza azt, miel6tt barmi tovabbi lépést tenne.
Probalja ki az alabbi tablazatban feltiintetett megoldasokat.

Number Faults Diagnosis and solution

Talaram hiba
« Varjon egy ideig, hogy ellendrizze, visszatért-e a normalis allapotba.
« Valassza le a PV+ PV- és az akkumulatorokat, majd csatlakoztassa Ujra.
« Vagy kérjen segitséget a telepit6tdl, ha nem tud visszatérni a normalis allapotba

IE 001 TZ Protect Fault

. - Ellenérizze az ator bemeneti liltségét, hogy a normal tartomanyon beliil
IE 002 Grid Lost Fault van-e. Vagy kérjen segitséget a telepit6tdl.

Internal Code

>Inverter code

01 00 01 xx

Internal Code

>BMS code

Internal Code

>BAT-M
2.01

Internal Code

>BAT-S1
1.01 50

A villamosenergia-halozat fesziiltségének tlllépése

Varjon egy pillanatot, ha a k6zm(ivek visszatérnek a normalis allapotba, a rendszer Ujra
IE 003 Grid Volt Fault  csatlakozik.

- Kérjik, ellenérizze, hogy a halézati fesziiltség a normal tartomanyon beliil van-e.

- Vagy kérjen segitséget a telepit6tél.

Elektromos frekvencia a tartomanyon kiviil
|E 004 Grid Freq Fault -« Ha a kézmiivek visszatérnek a normalis allapotba, a rendszer visszakapcsolddik.
- -Vagy kérjen segitséget a telepit6tél.

PV fesziiltség tartomanyon kiviil
IE 005 PV Volt Fault - Ellendrizze a PV panel kimeneti fesziiltséget. - Kerjen segitséget a telepitdtal.

Internal Code

>BAT-S2
1.01 50

Internal Code

000 | >BAT-S8
1.01 50

« Nyomja meg az "ESC" billenty(it az inverter Gjrainditasahoz.
IE 006 Bus Volt Fault - Ellenérizze, hogy a PV bemeneti nyilt dramkari fesziiltség a normal tartomanyban van-e.
« Vagy kérjen segitséget a telepitotol.

PV fesziiltség tartomanyon kiviil
- Ellenérizze, hogy az akkumulator bemeneti feszilltsége a normal tartomanyba esik-e. - Kérjen segitséget
a telepitotsl.

IE 007 Bat Volt Fault

« A halozati fesziiltség az elmult 10 percben a tartomanyon kiviil volt.
IE 008 AC10M Volt Fault « A rendszer visszatér a normal allapotba, ha a haldzat visszatér a normal allapotba.
« Vagy kérjen segitséget a telepit6tol.
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Faults Diagnosis and selution

IE 009

DI tildram védelem meghibisodas.
D QOCP Fault «Varjon egy darabig, hogy ellendrizze, visszadlit-e a nomalis dllapot.
sVagy kérjen segitséget a telepitdrdl.

IEQ10

DCV szigetizem tilfesziltség-védelem meghibdsoddsa

DCY OVP Fault sVirjon egy darabig, hogy ellendrizze, visszadlit-e a normdlis llapot.
sVagy kérjen segitséget a telepitGrol.

EO1

Tularam hiba szoftveres érzékelés

-Varjon egy darabig, majd ellenérizze, hogy visszaallt-e megfeleld allapotba
-Kapcsolja le a napelemet, akkumulatort és a halézati csatlakozast.

-Vagy kérjen segitséget a telepit6tél.

SWOCP Fault

IE012

Tiiliram védelern meghibdsodisa.
RC OCP Fault * Ellendrizze a DC bemenet és a AC kimenet ellenalldsat.

+Virjon egy darabig, hogy ellendrizze, visszadlit-e a normalis dllapot.
*Vagy kérjen segitséget a telepitdtal.

E03

Srgetelési hiba

solation Fault + Kérjlk, ellendrizze a vezeték szigetelésének sériilését.
+ Virjon egy darabig, hogy ellendrizze, visszadllt-e a normdlis Allapot.
+ Vagy kérjen segitséget a telepitotdl.

IEO14

Hatarérték feletti homérséklet
Ellendrizze, hogy a kéryezeti homérséklet meghaladja-e a hatdrértéket.
Vagy kérjen segitséget a telepitdtsl.

Ternp Owver Fault

E015

Off-grid dzemmdadban az dram tdl erds.
»  Gyozddjon meg arrdl, hogy a terhelés teljesitménye a szigetlizem
Bat Con Dir Fault teljesitménytartomanyon belil van.
# Ellendrizze, hogy a szigetlizemben nincsenek-e nemlinedris terheléscsatlakozdsok.
& Mozgassa el ezt a terhelést a helyredllis ellendrzéséhez.
* Wagy kérjen segitséget a telepitdtdl, ha nem tud visszatérni a nommalis allapotba.

IE0&

Szigetizem tulterhelési hiba.
* Kapcsolja ki a nagy teljesitményd késziléket, &5 nyomja meg az "ESC” billentydt
Off-grid Overload Fault  azinverter Gjrainditdsahoz.
= Vagy kérjen segitséget a telepitotdl, ha nem tud visszatémni a normal
lzemmddba.

E017

Héldzati (zemmodban tdlterhelés
+ Kapcsolja ki a nagy teljesitményii készilléket, és nyomja meg az" ESC"
billantylit az inverter Ujrainditasahoz.
+ ‘agy kérjen segilségel a telepitdldl, ha nem tud visszalémni a normal
zemmadba.

OwerlLoad Fault

IEM8

-Zarja le a magas teljesitményl eszkdzt és nyomja meg az “ESC”
billentyit az inverter djrainditasahoz.

-Kérjik toltse az akkumulatort egy magasabb szintre, mint a védelmi
kapacitas vagy védelmi fesziiltség.

BatPowerLow

IE0S

Akkumuldtor kemmunikacids veszteség
= Ellendrizze, hogy az akkumulator és az inverter kdzitti kommunikacids
BMS Lost vezetékek megfelelden csatlakoztatva vannak-e.
= Vagy kérjen segitséget a telepitdtol, ha nem tud visszatémi a normal
dllapotba.

IE020

Ventilitor Meghibdsodas
= Ellendrizze, hogy nincs-e olyan idegen anyag, amely miatt a ventildtor nem
Fan Fault miikidik megfelelden.
= Vagy kérjen segitséget a telepitotal, ha nem tud visszatérni a normalis
mukodéshe,

E 02

Alacsony hdmérséklet miatti meghibdsodas.
Low Temp = Ellendrizze, hogy a kémyezeti hdmérséklet nem til alacsony-e.

= Vagy kérjen segitséget a telepitotsl, ha nem tud visszatérni a normidl
Allapetha
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IEQ22
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Faults Diagnosis and solution
ARM software verzid eltérési hiba

» frissitse a szoftwert, és nyomja meg az ESC” billentyit az inverter djrainditasahoz
ARM Unmatched » Vagy kérjen segitséget a telepitotdl, ha nem tud visszatérni a normalis
dllapotba .

IEQ23

Masik eszkoz meghibasoddsa

+ frissitse a szoftvert, és nyomja meg az "ESC” gombot az inverter djrainditasahoz

Other Device Fault Vagy kérjen segitséget a telepitdtdl, ha nem tud visszatérni a normil allapotba .

IE 025

Magr InterCom Hiba
|nterCommes Error +  Fotovoltaikus, akkumulator és hildzat ledllitdsa, visszakapesolds.
= \agy kérjen segitséget a telepitdtdl, ha nem tud visszatémi a normal
Allapotba. .

IE 025

* Belsd kormmunikacids hiba
InterComms Error  * Kapesolja le a fotovoltaikus, akkumulatoros és haldzati kapcsolatobkat.
* Vagy kérjen segitséget a telepitdtdl, ha nem tud visszatémi a normal
llapotba.

E 026

Inverter EEPROM hiba

-Kapcsolja ki a napelemet, az akkumulatort és a halézatot, majd
csatlakoztassa ujra.

-Vagy kérjen segitséget a telepit6tdl, ha nem tud visszatérni normal allapotba

Inv EEFROM Fault

IEQ27

Maradékirami eszkdz hibdja

RCD Eault s Ellendrizze a DC bemenet &s a AC kimenet ellenallsat.
e Valassza le a PV + PV - és az akkumulitorokat, majd csatlakoztassa djra.
= Vagy kérjen segitséget a telepitdtdl, ha nem tud visszatérni a normél dllapotba.

IE 028

Elektromos relé meghibdsodasa

e Vilateza le a P+ PV- hildzatot é5 az akkumuldtorokat, majd esatlakortasea vissza,

Grid Relay Fault Vagy kérjen segitséget a telepitaal, ha nem tud visszatérni a normal dllapotba.

IE029

Off-grid relé meghibdsoddsa

Off-grid Relay Fault * Walassza le a PV+ PV-, a hildzatot és az akkumulitorokat, majd csatlakoztassa djra.
+  Vagy kérjen segitséget a telepitdrsl, ha nem tud visszatéeni a normal dllapotha.

IE Q30

PV direction fault
PV ConnDirFault «  Ellendrizze, hogy a PV bemeneti vezetékek ellenkezd irdnyban vannak-e csatlakoztatva.
= Vagykéren segitséget a telepitdtdl, ha nem tud visszatémi a normdl dllapotba.

IE 031

Charge relay fault

ChargerRelayFault » Myomja meg az ESC billentydt, hogy Gjrainditsa az invertert.
»  Vagy kérjen segitséget a telepitdtdl, ha nem tud visszatérni a normdl dllapotba.

IE 032

Off-grid earth relay fault
EarthRaleyFault = Nyomja meg az ESC billentyGt, hogy Gjrainditsa az invertert.
» Vagy kérjen segitséget a telepitérdl, ha nem tud visszatérni a normal dllapotbal.

IE 101

Power type fault
PowerTypeFault  »  Frissitse a software-t é nyomja meg az ESC-t, hogy djrainditsa az invertert

*  Vagy kérjen seqgitséget a telepitdtdl, ha nem tud visszatémi a normdl Allapotba.

IE 102

Off-grid port over current fault

s Ellendrizze, hogy a haldzaton kivili terhelés nem haladja meg a rendszer
kivetelményelt, és nyomja meg az ESC” gombaot az inverter djrainditdsahaoz.

= \agy kérjen segitséget a telepitdtal, ha nem tud visszatérni a normdl allapotba.

Port OC Warning
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IE103

Faults

Magr EEPROM Fault

Diagnosis and

Manager EEEPROM Meghibasodasa.

* Fotovoltaikus, akkumulator és halézat ledllitasa, visszakapcsolds.
* Vagy kérjen segitséget a telepit6tdl, ha nem tud visszatérni a
normal Allapotha

Troubleshooting

IE104

DSPunmatched

DSP verzi6 hiba

-Ellenérizze, hogy a DSP1 verzié6 megegyezik

-Vagy kérjen segitséget a telepitétél, ha nem tud visszatérni a
normal allapotba.

IE105

NTC Sample Invalid ©

l\-’TEE?énytelen

Gyo6zodjon meg rola, hogy az NTC megfelelden csatlakoztatva van, és az NTC jo

allapotban van.
Ellenérizze; hagy a telepitési kimy &

Vagy kérjen segitséget a telepit6tdl, ha nem tud visszaallni a normal llapotba.

IE106

BatTemp Low

Akkumulator hémérséklete alacsony
Ellendrizze az akk Vebes Fadinfrhel LE &ta

biztositssa érdekében. : B

Vagy kérjen segitséget a telepit6tdl, ha nem tud visszadlini a normal

All

IE107

Bat Temp High

dllapotba.

Akkumuldtor hémérséklete magas

« Ellendrizze az akkumulator beépitési komyezetét a megfeleld
héel és biztositasa érdekében.

* Vagy kérjen segitséget a telepitstdl, ha nem tud visszadlini a normalis

IE109

Meter Fault

Mérd hiba
= Kérjuk, ellendrizze, hogy a készilék megfeleléen mikodik-e

*Vagy kérjen segitséget a telepittdl, ha nem tud visszatérni a normal

izemmédba.

IE110

BypassRaleyFault

Megkeril5 relé hiba
¢ Nyomja meg az ESC" gombot az inverter ujrainditisihoz.

o Vagy kérjen segitséget a telepit6tol, ha nem tud visszatérni 2 normal allapotba.

BE0O1

BMS_External_Err

Akkumulitorhiba - Kilss kommunikacios hiba
« Kérjiik, forduljon az akkumulator szallitdjshoz.

BE 002

BMS_Internal_Err

Akkumuldtorhiba - Belsd kommunikacids hiba
» Kérjik, forduljon az akkumuldtor széllitéjahoz.

BE0G3

BMS_OverVoltage

Talfeszlltség az akkumuldtor rendszerben
o Kérjuk, forduljon az akkumulator szallitdjdhoz.

BMS_LowerVoltage

Alacsony feszliltség az akkumuldtor rendszerben
o Kérjik forduljon az akkumulétor szallitéjahoz

BE 005

BMS_ChargeOCP

Akkumuldtor hiba - tGitoités hibat
- Kérjik forduljon az akkumulator szallitéjshoz.

BE 006

BMS_DischargeOCP

Akk lator hiba-kistilés taldramiasi hiba
» Kérjak forduljon az akkumulator szillitéjdhoz.

BE 007

BMS_TemHigh

Talmeleaedés az akk litor AV=EUE

o Kérjuk forduljon az akkumuldtor széllitéjdhoz.

BE 008

BMS_TempSensor Fault

Battery temperature sensor malfunction
o Kérjik forduljon az akkumulator szallitéjahoz.

Number Faults Diagnosis and solution
Akkumulstor Kiegyensclyozatian hiba
BE 009 BMS_Celllmblance - Kérjiik keresse fel az akkumultor szallitét..
Az akkumuldtor hardveres védelmi hibdja
BE0I0  BMS_Hardware Protect « Kerjik keresse fel az akkumultor szallitot.
Akkumuldtor dramkor hiba
BEO1 BMS_Circuit_Fault * Inditsa Gjra az akkumulatort .
* Kérjuk, lépjen kapcsolatba az akkumulator szallitéjaval
Akkumuldtor szigetelési hil
Ellendei S g foldelve, ési A
BEOIZ  BMSISOFault s SRR
Kerjiik, forduljon az akkumulator szillitojahoz.
Akkumulator fesziiltséaérzékeld hiba
BEOT3  BMS VolSen_Fault o Kérjik forduljon az akkumulitor s23lithoz.
Hémérséklet-érzékeld hiba
BED14  BMS_TemppSen_Fault + Inditsa Gjra az akkumulstort
* Kérjiik forduljon az akkumulator szolgaltatéhoz.
o - : Akkumuldtor dramérzékeld hiba
BEOIS  BMS_CurSensor Fault o Kerjik forduljon az akkumulator szolgaltatéhoz.
Akkumuldtor relé meghibasodasa
BEOI6  BMS_Relay Faul « Keérjik forduljon az akkumuldtor szolgéltatéhoz.
Akkumuldtor tipushiba
BEO17 BMS_Type_Unmatch » Frissitse az akkumuldtor BMS szoftverét.
* Kérjuk, lépjen kapcsolatba az akkumulator szolgaltatéval.
‘Az akkumuls éjinak nem megfeleld hiba
BE018 BMS_Ver_ Unmatch » Frissitse az akkumuldtor BMS szoftverét.
* Kérjk, lépjen kapcsolatba az akkumulator szolgaltatéval.
Az akkumuldtor gyartdja nem felelt meg a hibdnak
BE019  BMS_MFR_Unmatch o Frissitse az akkumulator BMS szoftverét.
o Kérjuk, lépjen kapcsolatba az akkumulator szolgaltatéval.
Azaklumuldtor hardver- és szoftverhibd
BE 020 BMS_SW_ Unmatch » Frissitse az akkumuldtor BMS szoftverét.
* Kérjiik, lépjen kapcsolatba az akkumulitor szolgéaltatéval.
BE 021 BMS_MRS_ Unmatch « Frissitse az akkumulétor BMS szoftverét.
+ Kérjiik, lépjen kapcsolatba az akkumulator szolgaltatéval.
Az akkumulator toités kérése nem valaszol a hibdra
BE022  BMS_CR_NORespond » Frissitse az akkumulitor BMS szoftverét.
* Kérjlik, lépjen kapcsolatba az akkumulator szolgaitatoval.
Aldkurmd& ssodlag o sdelmi hiba
BE023 BMS_SW_ Protect » Frissitse az akkumulator BMS szoftverét.
* Kérjik, lépjen kapcsolatba az akkumuldtor szolgaltatéval.
Akkumulator hiba-kisulés tilaramlasi hiba
BE024 BMS 50 Tk « Kerjiik keresse fel az akkumuldtor szolgaltatét
Talmelegedss az akkumuls e
BE 025 BMS_SelfcheckErr

o Kérjik keresse fel az akkumuldtor szolgdltatét.
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Number Faults

BE026  BMS_TempdiffErr

Diagnosis and solution

Az akkumulator hémérséklet-érzékelGjének meghibasodasa
o Keérjlik keresse fel az akkumulator szolgaltatot

BE 027 BMS_BreakFault

Akkumulator kiegyensulyozatlansag hiba
+ Kérjuk keresse fel az akkumulator szolgaltatot

BE028 BMS_Flash_Fault

Az akkumulator hardveres védelmi hibaja

« Kérjlik keresse fel az akkumulator szolgaltatot

BE 029 BMS_Precharge_Fault

Az akkumulator el6toltési hibaja
Kérjik keresse fel az akkumulator szolgaltatot

BE030 BMS_AirSwitch_Fault

Az akkumulator leveg6 kapcsoldjanak meghibasodasa
Ellendrizze, hogy az akkumulator megszakitoja ki van-e kapcsolva.
« Kérjlik keresse fel az akkumulator szolgaltatot.

e ha az inverter informaciés tablajan nem jelenik meg a hibajelz6 lampa,
ellendrizze az alabbi listat, hogy megbizonyosodjon az aktualis telepitési

allapotrol, a helyes mikodésrdl.

----- Az inverter tiszta, szaraz és jol szell6z6 helyen van-e elhelyezve?

------ A DC bemeneti aramkor megszakitéja nyitva van?

------ Megfeleld a kabel specifikaciodja és hossza?

------ A bemeneti és kimeneti csatlakozasok és a kabelezés jo allapotban van?
------ IAz adott telepitéshez megfelelden van-e beallitva a konfiguracié?

Tovabbi segitségeért forduljon a Solax ligyfélszolgalatahoz. Kérjiik, késziiljon fel a
rendszer telepitésének részleteinek leirasara és adja meg az inverter

sorozatszamat.
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8.2 Rutin Karbantartas

Az inverter a legtobb esetben nem igényel karbantartast vagy korrekciot, de ha az
inverter gyakran veszit teljesitményt tilmelegedés miatt, az a kovetkez0 okra
vezethet6 vissza:

e Az inverter mogotti hGtéborda szennyezddéssel boritott

Sziikség esetén puha, szaraz ruhaval vagy kefével tisztitsa meg a hlit6hdlepényt.
Kizarolag képzett és felhatalmazott, a biztonsagi kovetelményeket ismerd
szakemberek végezhetnek karbantartasi és karbantartasi munkalatokat.

>  Biztonsagi ellendrzések

Abiztonsagi ellen6rzéseket legalabb 12 havonta el kell végezni, kérjik,
forduljon a gyartohoz, hogy gondoskodjon a megfeleld képzésrdl,
szakértelemrdl és gyakorlati tapasztalatrol e vizsgalatok elvégzéséhez.
(Felhivjuk figyelmét, hogy erre a miiveletre nem vonatkozik a garancia).
Ezeket az adatokat a késziiléknaploban kell rogziteni. Ha a berendezés nem
mikodik megfelel6en, vagy barmelyik teszt sikertelen, a berendezést meg
kell javitani A biztonsagi ellenérzések részleteiért olvassa el a jelen
kézikonyv 2. fejezetében talalhato biztonsagi utasitasokat és az europai
lizembe helyezési utasitasokat.

» Rendszeres karbantartas

Kizarélag képzett emberek végezhetik az aldbbi munkalatokat
A frekvenciavalto hasznalata soran a vezetének rendszeresen ellendriznie és
karbantartania kell a gépet. A konkrét mivelet a kovetkez6.

1. Ellenérizze, hogy a hiitébordat nem boritja-e szennyezddés, tisztitsa meg a

gépet, és sziikség esetén szivja fel a port. Ezt a munkat id6rél idére el kell végezni.

2. Ellendrizze, hogy a frekvenciavalto jelzéje normalis-e, ellendrizze, hogy a
frekvenciavalto gomb normalis-e, ellendrizze, hogy a frekvenciavalto kijelzéje
normalis-e. Ezt az ellendrzést legalabb 6 havonta el kell végezni.

3. Ellendrizze a bemeneti és kimeneti vezetékek sériilését vagy eloregedését. Ezt
az ellendrzést legalabb 6 havonta el kell végezni.

4, A PV-modulok tisztitasat és biztonsagi ellendrzését legalabb 6 havonta egyszer
el kell végezni.
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9 Leszerelés

9.1 Az Inverter Szétszerelése

- Tavolitsa el az inverter egyenaramd bemeneti és

. valtakozo aramu kimeneti vezetékét. Varjon legalabb 5

. percet a kikapcsolashoz.

. Tavolitsa el az 6sszes kabelcsatlakozast az inverterrol.

. Tavolitsa el az invertert az ujjtarto konzolrol. Sziikség
esetén tavolitsa el a konzolt.

9.2 Csomagolas

Az invertert lehet6leg az eredeti csomagolasba tegye be.

- Ha az eredeti csomagolas nem talalhato meg, akkor a kartoncsomagolas
kovetkez6 kovetelményeit is hasznalhatja:
Tobb mint 30 kg teherbirast.
Konnyen szallithato.
Teljesen le tudja zarni a fedelet

9.3 Tarolas és Szallitas

Tarolja az invertert szaraz, -40°C~70°C hémérséklet(i kornyezetben. A
tarolas és szallitas soran iigyeljen arra, hogy minden egyes koteglapon

négynél kevesebb gép legyen.

9.4 Hulladékkezelés

Ha sziikségessé valik az inverter vagy mas kapcsolodo alkatrészek
selejtezése, mindenképpen kiildje a hulladék invertert és a
csomagoloanyagokat a kijelolt helyre, hogy az illetékes osztaly

Ujrahasznosithassa azokat.

Disclaimer

10 Jogi Nyilatkozat

Az X3-Hybrid G4 sorozat( hibrid invertereket korlatozott koriilmények
kozott szallitjak, hasznaljak és lizemeltetik, példaul kornyezeti, elektromos
stb. feltételek mellett. A SolaX nem vallal felelsséget a szolgaltatas, a
miszaki tamogatas vagy a kartérités nyljtasaért az alabbiakban felsorolt
feltételek mellett, beleértve, de nem kizarolagosan:

- Azinverter vis maior (pl. foldrengés, arviz, vihar, villamlas, tlizveszély,
vulkankitorés stb.) miatt megsériilt vagy meghibasodott. Az inverter

- garanciaja lejart, és nem vasarol kiterjesztett garanciat. Nem tudja

* bemutatni az inverter SN-jét, a jotallasi kartyat vagy a szamlat.

* Az inverter ember okozta okok miatt sériilt meg. Az invertert a helyi

* szabalyozasban szereplé barmely tétel ellenében hasznaljak vagy

* mikodtetik.

Az inverter telepitése, konfiguralasa, lizembe helyezése nem felel meg a

- jelen kézikonyvben emlitett kévetelményeknek.

Az invertert a SolaX engedélye nélkiil, a jelen kézikonyvben emlitett nem

* megfelelé modon telepitették, szerelték fel vagy lizemeltették.

Az invertert a SolaX engedélye nélkiil, a jelen kézikonyvben emlitett nem
megfelel6 kdrnyezetben vagy elektromos koriilmények kozott

- telepitették, lizemeltették.

Az invertert a SolaX engedélye nélkiil valtoztatjak, frissitik vagy szétszerelik

+ a hardveren vagy szoftveren.

* A kommunikacios protokollt mas illegalis csatornakrol szerzi be.

* Feliigyeleti, vezérlési rendszert épit a SolaX felhatalmazasa nélkiil. Mas
markaju akkumulatorokhoz valo csatlakoztatas a SolaX felhatalmazasa
nélkil.

A SolaX fenntartja a jogot, hogy a jelen felhasznaloi kézikonyvben
foglaltakat magyarazza.



